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UWAGA
Aby unikn  obra e , przed u yciem produktu nale y przeczyta  niniejsz  
Instrukcj  obs ugi i towarzysz ce jej dokumenty.

Nale y obowi zkowo przeczyta  niniejsz  Instrukcj  obs ugi



3

00
1-

15
69

8-
PL

 re
v.

 1
3

Spis tre ci

S owo wst pne............................................................................................... 5
Dzi kujemy za zakup sprz tu firmy Arjo ............................................................................................ 5
Prosimy o dok adne przeczytanie niniejszej instrukcji w ca o ci!................................................... 5
Serwis i pomoc techniczna.................................................................................................................. 5
Informacje o wytwórcy ......................................................................................................................... 5
Symbole ostrzegawcze u yte w instrukcji.......................................................................................... 5

Instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa ......................................................... 6
Przeznaczenie produktu....................................................................................................................... 6
Czas u ytkowania ................................................................................................................................. 6
Wa ne instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa.................................................................................... 6
Informacje ogólne................................................................................................................................. 7

Bezpieczne obci enie robocze (BOR) ........................................................................................................ 7
Bezpieczne stosowanie akumulatora i adowarki.......................................................................................... 7
Zapobieganie pora eniom ............................................................................................................................ 7
Zapobieganie po arom i eksplozjom ............................................................................................................ 7

Dzia ania w zakresie bezpiecze stwa ludzi i rodowiska ................................................................. 7
Opis produktu ................................................................................................ 8

Maxi Sky 2 ............................................................................................................................................. 8
Etykiety i symbole ....................................................................................................................................... 10

Pilot2-funkcyjny .................................................................................................................................. 11
Piloty przewodowe ...................................................................................................................................... 11
Pilot na podczerwie ................................................................................................................................... 11

Panel sterowania................................................................................................................................. 12
Wy wietlane symbole......................................................................................................................... 13
System adowania............................................................................................................................... 14

System stacji adowania (C-Stat) ................................................................................................................ 14
Ulepszony system adowania (ECS) KWIKtrak™ ....................................................................................... 14
System adowania ciennego (WCS).......................................................................................................... 14

Przygotowanie.............................................................................................. 15
Sprawdzenie zawarto ci opakowania............................................................................................... 15
Wst pny rozruch................................................................................................................................. 15

Ustawianie daty / godziny ........................................................................................................................... 15
Czynno ci wykonywane przed pierwszym u yciem........................................................................ 16
Czynno ci wykonywane przed ka dym u yciem............................................................................. 16

Dostosowanie............................................................................................... 17
Wej cie w tryb dostosowania............................................................................................................ 17
Parametry programowalne................................................................................................................. 17
Sterowanie i funkcje ........................................................................................................................... 17

Tryb u pienia .............................................................................................................................................. 17
U ytkowanie podno ników sufitowych z serii Maxi Sky 2....................... 18

Sterowanie ruchami .................................................................................................................................... 18
Powrót do adowarki / Powrót do bazy (RTC/RTH)..................................................................................... 18
Monitorowanie u ytkowania........................................................................................................................ 19
Wy wietlanie danych u ytkowania.............................................................................................................. 19
Mechanizm awaryjnego obni ania.............................................................................................................. 20
Hamulec awaryjny....................................................................................................................................... 20

Informacje o akumulatorze ................................................................................................................ 21
adowanie akumulatora..................................................................................................................... 21

Przy czenie/Od czenie ramy i wagi................................................................................................ 24
Przy czenie/Od czenie ramy i wagi (tylko podno nik sufitowy model Basic) ........................... 27

Zastosowania noside  zaciskowych........................................................... 28
Kompatybilno  noside  zaciskowych ............................................................................................. 28
Wybór nosid a ..................................................................................................................................... 28
Kompatybilno  ramy ........................................................................................................................ 29
Punkty przy czania............................................................................................................................ 29
Przy czanie nosid a do DPS............................................................................................................. 30
Od czanie nosid a od DPS................................................................................................................ 30
Obs uga DPS i PDPS .......................................................................................................................... 31



4

00
1-

15
69

8-
PL

 re
v.

 1
3

Przenoszenie pacjentów z u yciem noside  Clip Slings ................................................................. 31
Przeniesienie pacjenta z pozycji siedz cej .................................................................................................31
Przeniesienie pacjenta z pozycji na wznak .................................................................................................33

Zastosowania noside  p tlowych ...............................................................35
Kompatybilno  noside  p tlowych.................................................................................................. 35
Wybór nosid a ..................................................................................................................................... 36
Kompatybilno  ramy......................................................................................................................... 37
Przy czanie nosid a do ramy............................................................................................................ 38
Zdejmowanie nosid a z ramy ............................................................................................................. 38
Przenoszenie pacjentów z u yciem noside  p tlowych .................................................................. 39
Ustawianie pozycji pacjenta............................................................................................................... 39

Punkty przy czania ....................................................................................................................................40
Przeniesienie pacjenta z pozycji siedz cej .................................................................................................41
Przeniesienie pacjenta z pozycji na wznak .................................................................................................43
Zmiana pozycji ............................................................................................................................................45

wiczenie chodzenia...................................................................................................................................47
Przeniesienie pacjenta w pozycji na wznak ................................................................................................48
Podparcie ko czyny ....................................................................................................................................49

Zastosowania noszy prosektoryjnych .......................................................51
Kompatybilno  ramy......................................................................................................................... 51

U ycie akcesoriów .......................................................................................52
Ocena pomieszczenia......................................................................................................................... 52
Akcesoria KWIKtrak™ ....................................................................................................................... 52

Sposób u ycia systemu szynowego X-Y.....................................................................................................53
Sposób u ycia bramki .................................................................................................................................53
Sposób u ycia zwrotnicy .............................................................................................................................54
Sposób u ycia obrotnicy Turntable .............................................................................................................55
Sposób u ycia PPP.....................................................................................................................................55

Obs uga i konserwacja ................................................................................56
Czyszczenie ......................................................................................................................................... 56

Czyszczenie podno nika i akcesoriów ........................................................................................................56
Dezynfekcja ......................................................................................................................................... 57

rodki do 
dezynfekcji podno nika i akcesoriów ..................................................................................................................................57

rodki do 
dezynfekcji akcesoriów .......................................................................................................................................................58

Post powanie, transport i przechowywanie ................................................................................................59
Wymiana akumulatora.................................................................................................................................59
Coroczny przegl d ......................................................................................................................................59
Kontrola pasa ..............................................................................................................................................59
Wymagania serwisowe................................................................................................................................59
Plan konserwacji zapobiegawczej...............................................................................................................59
Kontrole podno nika....................................................................................................................................60
Kontrole akcesoriów ....................................................................................................................................61
Kontrole szyn...............................................................................................................................................61

Rozwi zywanie problemów.........................................................................62
Dane techniczne...........................................................................................65

Ogólne wymiary .................................................................................................................................. 65
Maxi Sky 2...................................................................................................................................................65
Ramy do noside  p tlowych (tylko podno nik sufitowy model Basic) ..........................................................65
Waga ...........................................................................................................................................................66
Ramy do noside  p tlowych (oprócz podno nika sufitowego Basic) ...........................................................66
Ramy dynamicznego pozycjonowania .......................................................................................................67

Nosze prosektoryjne........................................................................................................................... 68
Maxi Sky 2 Transportable................................................................................................................... 68
Modu y odbiorcze................................................................................................................................ 68
Dane techniczne.................................................................................................................................. 69
Zatwierdzenia i lista norm .................................................................................................................. 70
Bezpieczna utylizacja po wycofaniu z u ycia................................................................................... 70
Zgodno  elektromagnetyczna ......................................................................................................... 70
Emisje elektromagnetyczne............................................................................................................... 71
Odporno  elektromagnetyczna ....................................................................................................... 72



00
1-

15
69

8-
PL

 re
v.

 1
3

5

S owo wst pne
Dzi kujemy za zakup sprz tu 
firmy Arjo
Zakupiony podno nik Maxi Sky® 2 firmy Arjo
nale y do serii podno ników sufitowych wysokiej
jako ci przeznaczonych specjalnie dla Pa stwa
zak adu opieki zdrowotnej.
Wychodzimy naprzeciw Pa stwa potrzebom,
oferuj c najlepsze na rynku produkty oraz
szkolenia, dzi ki którym Pa stwa personel b dzie
móg  maksymalnie wykorzysta  zalety ka dego
produktu Arjo.
W przypadku jakichkolwiek pyta  dotycz cych
u ytkowania lub konserwacji posiadanych
produktów firmy Arjo prosimy o kontakt. 

Prosimy o dok adne 
przeczytanie niniejszej 
instrukcji w ca o ci!
Informacje w niej zawarte maj  istotne znaczenie
dla w a ciwego u ytkowania i konserwacji
podno nika Maxi Sky 2. Instrukcja umo liwi
zachowanie funkcjonalno ci i sprawnego
dzia ania urz dzenia. 
Podnoszenie i przenoszenie osoby zawsze
zwi zane jest z ryzykiem. Niektóre informacje
zawarte w tej instrukcji s  wa ne ze wzgl dów
bezpiecze stwa, dlatego aby unikn  urazów
wymagane jest przeczytanie i zrozumienie tych
informacji. 

W razie powa nego zdarzenia niepo danego
z udzia em wyrobu medycznego, które stanowi
zagro enie dla u ytkownika lub pacjenta,
u ytkownik lub pacjent powinni zg osi  to
powa ne zdarzenie niepo dane do producenta
lub dystrybutora wyrobu medycznego. W Unii
Europejskiej u ytkownik powinien tak e zg osi  to
powa ne zdarzenie niepo dane w a ciwemu
organowi w danym kraju cz onkowskim.

Serwis i pomoc techniczna
Rutynowe czynno ci serwisowe przy urz dzeniu
Maxi Sky 2 powinien przeprowadza
wykwalifikowany personel serwisowy. Takie
post powanie przyczyni si  do bezpiecze stwa i
w a ciwego dzia ania produktu. Patrz rozdzia
„Sposób u ycia podno nika” zawarty w niniejszej
instrukcji.
Je li konfigurowanie, u ytkowanie lub
konserwacja podno nika Maxi Sky 2 wymaga
b dzie dodatkowych informacji lub jakiejkolwiek
pomocy, a tak e je li wyst pi jakakolwiek zmiana
w funkcjonowaniu podno nika lub potrzeba
zg oszenia nieoczekiwanego zdarzenia, nale y
skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem
firmy Arjo. Przedstawiciel mo e zaoferowa
programy pomocy technicznej i serwisu, które
umo liwiaj  d ugotrwa e utrzymanie
maksymalnego bezpiecze stwa, niezawodno ci i
warto ci tego produktu.
Dodatkowe kopie niniejszej instrukcji mog  by
dostarczone przez lokalnego przedstawiciela
firmy Arjo. Podczas zamawiania nale y poda
numer produktu 001-15698 z Instrukcji obs ugi.

Informacje o wytwórcy
Ten produkt zosta  wyprodukowany przez: 
ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmö
SZWECJA

: +46 (0) 10-335 45 00
: +46 (0) 413-138 76
: www.arjo.com

Symbole ostrzegawcze u yte 
w instrukcji

Oznacza: Post powanie niezgodne z niniejsz
instrukcj  mo e spowodowa  urazy cia a
opiekunów lub innych osób.

Oznacza: Post powanie niezgodne z niniejsz
instrukcj  mo e spowodowa  uszkodzenie
produktu.

Oznacza: Jest to wa na informacja niezb dna do
prawid owego korzystania z tego urz dzenia.

UWAGA: Arjo stanowczo zaleca i przypomina,
e z produktami i innymi urz dzeniami

dostarczanymi przez Arjo mog  by  u ywane
jedynie cz ci autoryzowane przez Arjo.
U ycie niew a ciwych cz ci mo e
spowodowa  urazy cia a. 

UWAGA: Nieautoryzowane modyfikacje
jakichkolwiek produktów firmy Arjo mog
niekorzystnie wp ywa  na ich bezpiecze stwo.
Arjo nie ponosi adnej odpowiedzialno ci za
jakiekolwiek wypadki, zdarzenia czy
nieprawid owe dzia anie wynikaj ce
z nieautoryzowanej modyfikacji produktów.

UWAGA: 

OSTRZE ENIE:

WSKAZÓWKA:
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Instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa 
Przeznaczenie produktu
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky® 2 s
przeznaczone do wspomagania opiekunów w
szpitalach, domach opieki, innych placówkach
opieku czych oraz w opiece domowej, w tym
w domach prywatnych. Urz dzenia te s u  do
podnoszenia pacjentów o ograniczonej
sprawno ci ruchowej np. w nast puj cych
celach:

• Przenoszenie do s siaduj cych miejsc lub
z powrotem, takich jak krzes o, wózek
inwalidzki, ó ko, wanna, toaleta, pod oga
lub nosze;

• Podtrzymywanie pacjenta podczas
wicze  rehabilitacyjnych;

• Wspomaganie pacjenta w czynno ciach
takich jak toaleta i zmiana pozycji w ó ku.

Podnoszenie pacjenta lub jego przenoszenie
zawsze powinno by  wykonywane przez
wyszkolonego opiekuna zgodnie z zaleceniami
zawartymi w tej instrukcji.

Czas u ytkowania
Podno nik sufitowy Maxi Sky 2 w po czeniu
z kompatybiln  ram  no n  zosta
zaprojektowany i przetestowany do u ytkowania
przez 10 lat lub 20 000 cykli (z obci eniem
600 lb / 272 kg), w zale no ci od tego, która
warto  wyst pi wcze niej.
Zale y to od profilaktycznej konserwacji
urz dzenia opisanej w rozdziale „Utrzymanie
i konserwacja”.
Nast puj ca tabela pokazuje ekwiwalent liczby
lat w zale no ci od liczby cykli w ci gu doby.
Jeden cykl jest definiowany jako przeniesienie
272 kg (600 funtów), w czaj c w to 60 cm (24")
unoszenia, boczne przemieszczenie i 60 cm (24")
obni ania.

Przewidywany czas u ytkowania pozosta ych
cz ci eksploatacyjnych, takich jak akumulatory,
bezpieczniki, nosid a, pasy i linki, uzale niony jest
od konserwacji i wykorzystania danego produktu.
Cz ci eksploatacyjne nale y konserwowa
zgodnie z wydanymi dokumentami: Instrukcja
obs ugi oraz „Plan konserwacji zapobiegawczej”.

Wa ne instrukcje dotycz ce 
bezpiecze stwa

Niniejsz  instrukcj  nale y przechowywa
w pobli u podno nika i w razie potrzeby
korzysta  z niej. Wszystkim u ytkownikom nale y
zapewni  regularne szkolenia w obs udze
urz dzenia zgodnej z informacjami zawartymi w
niniejszej instrukcji.

Wszystkie funkcje sterowania i bezpiecze stwa
nale y stosowa  zgodnie z regu ami zawartymi
w niniejszej instrukcji. Nie wolno na si
wymusza  dzia ania podno nika za pomoc
pilota lub przycisków na podno niku.

UWAGA: Niniejsze urz dzenie nie jest
przeznaczone do obs ugi przez pacjenta.
W przypadku nieoczekiwanej awarii pacjent
móg by utkn  w urz dzeniu.

UWAGA: Urz dzenia Maxi Sky 2 nale y
u ywa  wy cznie zgodnie z przeznaczeniem
opisanym powy ej. Urz dzenie musi zosta
zainstalowane przez autoryzowany personel
firmy Arjo zgodnie z lokalnymi przepisami
i zaleceniami firmy Arjo. Nie wolno stosowa
podno nika do innych celów. Mog oby to
skutkowa  powa nymi urazami.

rednia liczba 
cykli na dob

Lata 
(20 000 transferów)

5,5 10

8 7

10 5,5

UWAGA: Producent nie mo e zagwarantowa
pe nego bezpiecze stwa podno nika lub
wyposa enia dodatkowego, je eli czas
u ytkowania zosta  przekroczony. Zu ycie mo e
prowadzi  do p kni cia cz ci i upadku pacjenta.

UWAGA: Firma Arjo ostrzega o ryzyku
zaci ni cia p tli (uduszenia, zadzierzgni cia
itp.) zwi zanym z paskiem podnosz cym,
kablem pilota, kablami akcesoriów lub
poci gan  link  awaryjn  i doradza podj cie
rodków zapobiegaj cych takiemu zdarzeniu.

WSKAZÓWKA: Arjo dostarcza podno niki
specjalnie zaprojektowane do u ytku z takimi
produktami jak sufitowe szynowe systemy
KWIKTrak™ oraz nosid a i wyposa enie
dodatkowe firmy Arjo. S  tak e zgodne
z innymi systemami szynowymi okre lonymi
w za czniku 001-14250.

OSTRZE ENIE: Wszystkie elementy nale y
utrzymywa  w czysto ci i w stanie suchym.
Nale y wykonywa  czynno ci sprawdzaj ce
bezpiecze stwo elektryczne i mechaniczne,
opisane w rozdziale „Sposób czyszczenia
podno nika”, aby zapobiec nieprawid owemu
dzia aniu urz dzenia.

OSTRZE ENIE: Nie wolno upu ci
podno nika lub akumulatora, gdy  mo e to
spowodowa  wewn trzne uszkodzenia. Je li
podejrzewa si  uszkodzenie podno nika,
nale y skontaktowa  si  z lokalnym
przedstawicielem firmy Arjo.
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Informacje ogólne
Bezpieczne obci enie robocze (BOR)
Seria podno ników sufitowych Maxi Sky 2 zosta a
zaprojektowana do maksymalnego ud wigu
600 lb / 272 kg.
Aby zastosowa  systemy szynowe o mniejszym
ud wigu, warto  bezpiecznego obci enia
roboczego mo e si  obni y  do 200 kg
(440 funtów) lub 120 kg (265 funtów).

Bezpieczne stosowanie 
akumulatora i adowarki

• Stosowa  wy cznie adowark
dostarczon  z urz dzeniem.

• Nie nale y adowa  akumulatora
w pomieszczeniach bez wentylacji.

• Nie wolno zakrywa  adowarki lub nara a
jej na dzia anie py u.

• Nie rozbija , przek uwa , otwiera ,
rozbiera  ani w aden inny sposób
mechanicznie niszczy  akumulatora.

• Nie nale y przechowywa  podno nika
w temperaturze wy szej ni  70ºC (158ºF).

• W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub
odkszta cenia nie u ywa  akumulatora.
Przed wznowieniem u ytkowania o usterce
nale y poinformowa  serwis.

• Nale y unika  sytuowania adowarki
w sposób ograniczaj cy dost p do wtyczki,
co utrudnia oby od czenie od pr du.

Zapobieganie pora eniom
• Nie wolno dotyka  lub u ywa  podno nika

z nieizolowanymi przewodami lub
uszkodzonym kablem zasilania. Je li takie
sytuacje maj  miejsce, nale y natychmiast
skontaktowa  si  z lokalnym
przedstawicielem firmy Arjo.

• Nie wolno otwiera , serwisowa  lub
naprawia  podno nika, akumulatora lub
adowarki. W przypadku nieprawid owego
dzia ania urz dzenia lub jego wyposa enia
nale y skontaktowa  si  z lokalnym
przedstawicielem firmy Arjo.

Zapobieganie po arom i eksplozjom

• Nie zwiera  ko cówek akumulatora.
• Nie poddawa  akumulatora spalaniu.

Dzia ania w zakresie 
bezpiecze stwa ludzi 
i rodowiska

• Je li obudowa akumulatora p knie i jego
zawarto  zetknie si  ze skór  lub
ubraniem, nale y miejsca kontaktu
natychmiast sp uka  wod . Je li zawarto
akumulatora zetknie si  z oczami, nale y
natychmiast przep uka  oczy du  ilo ci
wody i poszuka  pomocy medycznej.

• Wdychanie zawarto ci mo e zaburzy
proces oddychania. Uczulenie na nikiel
mo e spowodowa  astm  alergiczn .
Nale y zapewni  dost p wie ego
powietrza i opiek  lekarsk .

• Recykling i utylizacj  akumulatorów nale y
prowadzi  zgodnie z dyrektyw  WEEE
(dotycz c  zu ytego sprz tu elektrycznego
i elektronicznego) oraz z lokalnymi
procedurami i przepisami. Je li powy sze
zalecenia nie b d  stosowane, mo e doj
do eksplozji, wycieku i obra e  cia a. Gdy
akumulatory s  zwracane, nale y izolowa
ich ko cówki ta m  przylepn . Inaczej
adunek resztkowy zu ytych akumulatorów
mo e wywo a  po ar lub eksplozj .
Rysunek 1 pokazuje symbole zwi zane
z usuwaniem i recyklingiem.

Rysunek 1

UWAGA: Podno nik Maxi Sky 2 przeznaczony
jest dla pacjentów, których masa cia a nie
przekracza podanego bezpiecznego
obci enia roboczego. Nie wolno próbowa
podnosi  masy wi kszej od najmniejszego
limitu wskazanego na: 
• systemie szynowym,
• etykiecie podno nika „maksymalne

obci enie”,
• ramie,
• akcesoriach,
• nosidle.
Przeci enie któregokolwiek z tych elementów
mo e prowadzi  do upadku pacjenta
i powstania urazów cia a.

OSTRZE ENIE: Nie nale y nara a  adowarki
lub styków akumulatora na zetkni cie z wod .

adowarka mo e by  u ywana wy cznie
w suchych pomieszczeniach i w normalnych
warunkach wilgotno ci.

OSTRZE ENIE: Nie umieszcza  ani nie
przechowywa  akumulatora w miejscach
nara onych bezpo rednio na promienie
s oneczne lub w pobli u ród a ciep a. 

OSTRZE ENIE: Nie nale y nara a
akumulatorów lub adowarki na dzia anie
p omieni. Móg by si  on otworzy , powoduj c
wyciek chemikaliów.

OSTRZE ENIE: Nie nale y u ywa  adowarki
w pobli u atwopalnych gazów np. rodków
znieczulaj cych. S  one atwopalne.

adowarka mog aby doprowadzi  do
powstania iskry, która mog aby wywo a
eksplozj .
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Opis produktu
Maxi Sky 2

Rysunek 2

1) Podno nik
2) Drzwiczki dost pu do 

mechanizmu r cznego 
obni ania awaryjnego

3) Szyna KWIKtrak™
4) Stacja adowania*
5) Ogranicznik ko cowy szyny
6) Klucz sze ciok tny
7) Panel sterowania i przyciski 

pomocnicze góra/dó
8) Pas

9) Przy czanie ramy
• Szybkoz cze Quick-

Connect™ (Modele Ceiling
Lifter i Infection Control
Ceiling Lifter na ilustracji
powy ej)

• Sworze  cz cy
(podno nik sufitowy model
Basic , ilustracja poni ej)

10)  Pilot
11)   Czteropunktowa rama 

p tlowa
12)  Zatrzaski
13)  Czerwona linka awaryjnego 

zatrzymania
14)  Przycisk zasilania — 

WCI NIJ
Wy cznik awaryjny — 
POCI GNIJ

15)  Uniwersalna adowarka
16)  Z cze WCS**

* Nie ma zastosowania do 
podno ników wyposa onych 
w ECS lub WCS.

**Dotyczy podno ników wyposa o-
nych wy cznie w system WCS.

See
Detail A

Detail ASzczegó  A

 Patrz 
Szczegó  A
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Strona zosta a pozostawiona pusta celowo
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Etykiety i symbole
Informacje ogólna

Ten symbol wyst puje obok daty 
produkcji oraz adresu producenta. IPN1N2

Stopie  ochrony zapewniany 
przez obudow .

N1: Wnikanie cz stek,
N2: Wnikanie wody.

Znak CE oznaczaj cy zgodno  
ze zharmonizowanymi przepisami 

Wspólnoty Europejskiej
Niniejsze symbole oznaczaj  

odes anie do Instrukcji obs ugi.

Ten symbol wskazuje dopuszczenie 
przez Canadian Standards 

Association.
SWL

Bezpieczne obci enie robocze 
oznacza maksymalne obci enie 

podno nika okre lone dla 
zapewnienia bezpiecznego 

dzia ania.

Ten symbol wskazuje 
dopuszczenie przez Technischer 

Überwachungs-Verein.

Symbol ten okre la lokalizacj  
r cznego mechanizmu awaryjnego 

obni ania na podno niku.

Ten symbol wyst puje obok numeru 
katalogowego producenta.

Te symbole oznaczaj  przycisk 
przemieszczania bocznego 
znajduj cy si  na pilocie.

Ten symbol wyst puje obok 
numeru seryjnego producenta. Pr d sta y

Dyrektywa dot. utylizacji odpadów 
elektrycznych i elektronicznych 
(WEEE) — nie wolno utylizowa  
tego produktu w ród odpadów 
domowych lub przemys owych.

Pr d przemienny

Port systemu adowania 
ciennego (WCS).

Ten symbol wskazuje, e produkt 
podlega recyklingowi. 

Zwi zane z adowark  akumulatora

Symbol ten oznacza 
ryzyko przyci cia.

Ten symbol oznacza urz dzenie 
elektryczne klasy II: okre lenie 

dotyczy urz dzenia elektrycznego, 
w którym ochrona 

przeciwpora eniowa nie polega 
tylko na podstawowej izolacji.

Ten symbol oznacza ochron  typu 
BF przed pora eniem elektrycznym 

zgodn  z norm  IEC60601-1.

Wskazuje, e produkt jest wyrobem 
medycznym w rozumieniu 

rozporz dzenia o wyrobach 
medycznych 2017/745

REF

SN
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Pilot2-funkcyjny

Patrz rozdzia  „Sterowanie i funkcje” na strona 18 w celu uzyskania szczegó owych informacji.

Piloty przewodowe Pilot na podczerwie

Symbol Opis przycisku 2-funkcyjny 4-funkcyjny Podczerwie

Przycisk „w gór ”

Przycisk „w dó ”

Przycisk „w prawo”

Przycisk „w lewo”

Przycisk le enia * *

Przycisk siedzenia * *

RTC (powrót do adowarki)
RTH (powrót do bazy)

Przycisk programowania / informacji  (brak etykiety)

  * Z opcj  zasilanego DPS

UWAGA: Nigdy nie zostawiaj pilota, je li jego przewód jest rozci gni ty, gdy  mo e to spowodowa
urazy u innych osób. Je li pilot nie jest u ywany, umie  go na ramie. 

2-funkcyjny 4-funkcyjny

Zasilany 
DPS

kcyjny

kcyjny

Z zasilanym DPS
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Panel sterowania
Panel sterowania 
Panel sterowania czy kilka elementów przeznaczonych do informowania
u ytkownika takich jak:

• Odbiór komend
• Potrzeba serwisowania
• Menu dostosowywania
• Dioda LED statusu
• Port dost pu USB
• Pomocniczy przycisk Góra-Dó

Pomocniczy przycisk Góra-Dó
• Przyciski  i  s  u ywane, aby zako czy  przeniesienie, je li

pojawi si  problem z pilotem podczas u ytkowania.

Dioda LED statusu
• LED stanowi uzupe nienie wy wietlacza, aby zasygnalizowa

u ytkownikowi wy wietlanie wiadomo ci na ekranie.
• LED b dzie miga  zielonym wiat em, aby potwierdza  e adowanie

jest w toku lub stale wieci  na zielono, gdy akumulatory s
na adowane.

• LED b dzie wieci  na czerwono, gdy pojawi si  nieprawid owa
sytuacja.

• Aby w czy /wy czy  parametry, patrz rozdzia  „Dostosowanie”.

Wy wietlacz
• Jest to centrum wiadomo ci, które informuje u ytkownika

o ró norodnych statusach podno nika za pomoc  intuicyjnych symboli
(szczegó y znajduj  si  w sekcji „Wy wietlane symbole”).

Warto  bezpiecznego obci enia roboczego
• Etykieta wskazuje maksymalne obci enie podno nika.
• Podno nik Maxi Sky 2 jest przeznaczony do pracy przy trzech ró nych

ustawieniach maksymalnego ci aru.
• 120 kg / 265 funtów
• 200 kg / 440 funtów
• 272 kg / 600 funtów

Port dost pu USB
• Port USB jest przeznaczony wy cznie dla u ytkowników MAXISMART.

Umo liwia on dost p do pewnych funkcji, takich jak zapytania o dane
historyczne. 

Brz czyk
• Panel sterowania jest równie  wyposa ony w element emituj cy

d wi ki, aby potwierdza  komendy lub sygnalizowa  u ytkownikowi
wy wietlanie wiadomo ci na ekranie.
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Wy wietlane symbole
Poni ej znajduj  si  opisy wszystkich symboli, które mog  by  widoczne na wy wietlaczu.

Poziom na adowania akumulatora
• Kilka symboli pokazuj cych ró ne poziomy na adowania akumulatora. Te

symbole wskazuj  status dotycz cy akumulatora urz dze  ze
standardowym systemem adowania lub systemem adowania ciennego
(szczegó y mo na znale  w sekcji „Informacje o akumulatorze” oraz
„ adowanie akumulatora” na strona 21).

Wska nik ECS
• W przypadku urz dze  wyposa onych w Enhanced Charging System (ECS)

ten symbol jest widoczny podczas adowania akumulatorów.

RTC (powrót do adowarki)
• Symbol ten oznacza, e za pomoc  pilota w czono funkcj  RTC.

RTH (powrót do bazy)
• Symbol ten oznacza, e za pomoc  pilota w czono funkcj  RTH.

PPP PPP (zaprogramowana pozycja)
• Symbol ten oznacza, e za pomoc  pilota w czono funkcj  PPP.

Cykl nadmiernej pracy
• Symbol ten miga, kiedy podno nik u ywany jest zbyt d ugo bez przerwy na

och odzenie. Aby unikn  uszkodze , ta funkcja bezpiecze stwa wy cza
funkcj  (W gór , Siedzenie/Le enie lub W lewo/W prawo), której u ycie
przekracza zalecany cykl pracy.

• Kiedy w cza si  ochrona przed przegrzaniem, funkcja która spowodowa a
przekroczenie cyklu pracy jest wy czana, a inne funkcje pozostaj  aktywne.

• Czerwona lampka b dzie wieci  podczas och adzania. Dodatkowo b dzie
s yszalny pojedynczy sygna  d wi kowy.

Awaria ogólna (Symbol ostrzegawczy z towarzysz cym numerycznym znakiem)
• Symbol miga, kiedy podno nik ma awari .
• Podno nik wymaga kontroli / naprawy wykonanej przez wykwalifikowanego

serwisanta.
• Czerwona lampka b dzie wieci , b dzie te  s yszalny pojedynczy d wi k.

Wymagana konserwacja (Symbol klucza z towarzysz cym znakiem literowym)
• Ten symbol jest pokazywany przez 7 sekund (towarzysz  mu 2 d wi ki),

kiedy podno nik budzi si  z trybu u pienia i miga co 5 sekund, aby
przyci gn  uwag  u ytkownika.

• Nale y skontaktowa  si  ze swoim centrum serwisowym firmy Arjo w celu
serwisowania.

Przeci enie
• Symbol ten miga, kiedy przeniesienie jest prowadzone z obci eniem

przekraczaj cym ud wig podno nika.
• Czerwona lampka b dzie wieci  (z towarzyszeniem czterech szybkich

d wi ków), dopóki pacjent nie zostanie obni ony.
• Funkcja  jest wy czona, a inne funkcje pozostaj  aktywne.

08

ABC
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System adowania

Podno nik Maxi Sky 2 jest wyposa ony w trzy
ró ne typy systemów adowania.
W celu zabezpieczenia podno nika Maxi Sky 2
przed nadmiernym poborem pr du, podno nik
b d cy w u yciu jest automatycznie od czany
przez przeka nik elektryczny od systemu
adowania i pod czany ponownie po wykryciu
ród a adowania.

Seria podno ników sufitowych Maxi Sky 2
wyposa ona jest w uniwersaln  adowark , któr
mo na dostosowa  do napi cia pr du
przemiennego stosowanego na terenie, gdzie
podno nik jest sprzedawany.
Nale y unika  umieszczania adowarki w sposób
ograniczaj cy dost p do wtyczki, co utrudnia oby
od czenie od pr du.

System stacji adowania (C-Stat)

Rysunek 3
adowarka, dostarczaj c zasilanie do specjalnej

stacji adowania (C-Stat), zamontowanej bocznie
w konkretnie wybranym miejscu wzd u  uk adu
torów, aduje akumulatory podno nika sufitowego
serii Maxi Sky.   
Stacja adowania jest wyposa ona w ma  zielon
diod  LED wskazuj c  obecno  zasilania na
stykach stacji.
Funkcja RTC (Return to Charge, czyli powrót do
adowarki) standardowo jest wy czona. Patrz
„Dostosowanie” na strona 17 w celu zapoznania
si  ze sposobem w czenia tej funkcji. 

Ulepszony system adowania (ECS) 
KWIKtrak™

Rysunek 4
Podno niki sufitowe serii Maxi Sky 2 mog  by
tak e u ywane z Enhanced Charging System
(ECS) KWIKtrak™.

Ten system szynowy umo liwia ci g e adowanie
podno nika w dowolnym miejscu na szynie.
Eliminuje on konieczno  wysy ania podno nika
do stacji adowania po przeniesieniu pacjenta. 
Z systemem ECS funkcja RTC nie jest ju
konieczna. Jednak e mo e by  celowym
parkowanie podno nika, tak aby nie
przeszkadza . W tym przypadku mo na w czy
funkcj  RTH razem z u yciem stacji PPP
(Pre-Programmed-Position, czyli zaprogramowana
pozycja) dodanych do szyny w odpowiednich
miejscach (baza).

System adowania ciennego (WCS)
(Dotyczy wy cznie systemów szynowych
innych ni  KWIKtrak™)

Rysunek 5

Kiedy trzeba na adowa  akumulator, ram
umieszcza si  na uchwycie na ciennym.
Przewód adowarki nale y r cznie pod czy  do
z cza WCS.

adowarka zasila z cze WCS zlokalizowane nad
obszarem Quick-Connect ramy podno nika,
przekazuj c do podno nika sufitowego energi
do na adowania akumulatora.

Port systemu adowania ciennego 
(WCS)

Zielona 
dioda

UWAGA: Przed korzystaniem z podno nika
nale y od czy  przewód adowarki od z cza
WCS.

WSKAZÓWKA: Funkcje RTC, RTH i PPP nie
s  ju  dost pne cznie z opcj  WCS.

WSKAZÓWKA: Z opcj  WCS nie jest mo liwe
korzystanie z ramy PDPS. Jest to mo liwe
z r cznym systemem DPS.
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Sprawdzenie zawarto ci opakowania
Po otrzymaniu urz dzenia, nale y z pomoc  listy
do czonej do opakowania sprawdzi
kompletno  podno nika i akcesoriów.
Sprawdzi , czy nie wyst puj  jakiekolwiek
uszkodzenia urz dzenia wynikaj ce z transportu.
W przypadku wykrycia nieprawid owo ci nale y
zaprzesta  u ywania uszkodzonego sprz tu
i skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem
firmy Arjo.

Wst pny rozruch
Nacisn  przycisk w czenia zasilania. 

Ustawianie daty / godziny
Je li podno nik w czany jest pierwszy raz,
zostaje on wprowadzony w tryb wymagaj cy
podania daty i godziny. Wa ne jest, aby
poprawnie ustawi  dat , gdy  podno nik b dzie
informowa  u ytkowników o konieczno ci
przeprowadzania konserwacji zgodnie z zapisan
dat . Patrz sekcja „Dostosowanie” w celu zmiany
tych ustawie . 

Nacisn  przycisk  lub  na pilocie, aby
zmieni  t  warto . Po poprawnym ustawieniu
parametru, nacisn  przycisk , aby
potwierdzi  wybór i przej  do nast pnego
parametru. Po ustawieniu ostatniego parametru
podno nik wchodzi w tryb normalny. Rysunek 6

Patrz sekcja „Dostosowanie” na strona 17 w celu
ustawienia innych parametrów.

WSKAZÓWKA: Akumulatory musz  by
adowane minimum przez 8 godzin przed
pierwszym u yciem podno nika. 

WSKAZÓWKA: W przypadku u ycia podno nika
Maxi Sky 2 w wersji przeznaczonej do transportu
nale y si  zapozna  z instrukcj  obs ugi MS2 #001-
31430-XX 

Start

Legenda

Migaj ce cyfry 
pokazuj  wybrany 

parametr

Zwi kszanie warto ci
Wprowadzanie warto ci / 
Przej cie do nast pnego 
parametru 
Zmniejszanie warto ci

Zamkni cie 
i przej cie do 

trybu normalnego

Przygotowanie
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Czynno ci wykonywane przed 
pierwszym u yciem
Nale y zawsze upewni  si , e:

• System szyn musi by  zainstalowany przez
autoryzowany przedstawiciela firmy Arjo
zgodnie z lokalnymi przepisami.

• Na szynie musi by  wykonany test
obci eniowy zgodnie z instrukcj  Arjo.

• Wszystkie szyny musz  by  zamkni te
ogranicznikami ko cowymi lub przy czone
do innych zamkni tych elementów szyn.

Czynno ci wykonywane przed 
ka dym u yciem

Nale y zawsze upewni  si , e:
• Produkt powinien by  u ytkowany przez

wyszkolonych opiekunów.
• Przed rozpocz ciem przenoszenia

pacjenta pod czonego do elektrod,
cewników lub innych urz dze
medycznych, wykwalifikowany personel
powinien ze szczególn  uwag  oceni , czy
przeniesienie pacjenta jest mo liwe.

• Nale y przeprowadzi  ogl dziny nosid a
i przestrzega  procedur podnoszenia
opisanych w tej instrukcji.

• Je li pacjent w dowolnym momencie jest
zbyt pobudzony, nale y przerwa
przenoszenie i obni y  pacjenta. 

• Przed u yciem podno nika nale y
przeprowadzi  jego codzienn
konserwacj , zwracaj c szczególn
uwag  na nast puj ce elementy:
• Sprawdzi  pas pod k tem zu ycia,

zmiany koloru czy poluzowania szwów.
• Sprawdzi  elementy nosid a (przy cza,

materia , okolice szwów i pasy) pod
k tem oznak zu ycia, zmiany koloru
czy poluzowania szwów.

• Sprawdzi  ram  pod k tem uszkodze  lub
p kni . Upewni  si , e wszystkie
przy cza s  poprawnie zabezpieczone,
oraz e wszystkie cz ci szybkoz cza
Quick-Connect (pokrywa i zatrzask) s
obecne (lub sworze  cz cy, w przypadku
pracy z modelem podno nika sufitowego
Basic Ceiling Lifter).

• Sprawdzi  zewn trzne uszkodzenia,
braki cz ci i uszkodzenia paneli.

• Sprawdzi , czy wszystkie ograniczniki
ko cowe i nasadki szyny s  na swoim
miejscu.

• Podczas unoszenia lub obni ania pacjenta
zawsze nale y pami ta , aby pas
ustawiony by  jak najbardziej prosto, w celu
zapewnienia bezpiecze stwa i ochrony
przed przedwczesnym zu yciem
elementów podno nika. Nigdy nie nale y
przekracza  warto ci pokazanych na
Rysunek 7.

Rysunek 7

WSKAZÓWKA: O potrzebie obecno ci drugiego
opiekuna podtrzymuj cego pacjenta nale y
decydowa  dla ka dego przypadku z osobna. 

UWAGA: Przed przeniesieniem pacjenta
wykwalifikowany personel medyczny ma
obowi zek wykona  ocen  kliniczn  stanu
pacjenta pod k tem przeniesienia, bior c pod
uwag  mi dzy innymi to, e podczas
przeniesienia na cia o pacjenta mo e by
wywierany znaczny nacisk. Wykonanie
przeniesienia, kiedy wyst puj  przeciwwskazania
mo e pogorszy  stan zdrowia pacjenta.

UWAGA: Przed przeniesieniem pacjenta nale y
sprawdzi , czy na drodze przeniesienia nie ma
przeszkód. Mog oby to doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Nale y upewni  si , e na drodze
pasa nie znajduj  si  adne obiekty. Mog yby
one spowodowa  uszkodzenie lub przerwanie
pasa, powoduj c upadek pacjenta.

 Przy czanie 
sworznia 
cz cego

Pas
Pas

Szybkoz cze 
Quick-Connect

Element 
przy czany

2,5°
max.

2,5°
max.

15°
max.

15°
max.

Maks. 
2,5º

Maks. 
2,5º Maks. 

15º
Maks. 

15º
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W podno nikach sufitowych serii Maxi Sky 2
wyszkolony u ytkownik mo e dostosowa  pewne
parametry w celu optymalizacji wzajemnego
oddzia ywania podno nika ze rodowiskiem,
w którym jest on zainstalowany.

Wej cie w tryb dostosowania
Aby wej  w tryb dostosowania, nale y nacisn
i przytrzyma  przycisk  przez trzy sekundy. 
Gdy wy wietlacz pokazuje menu programowania,
nale y nacisn  przycisk , aby wybra  opcj
customizing, a nast pnie nacisn  przycisk ,
aby wej  w tryb dostosowania.
Wy wietlacz poka e pierwszy parametr z jego
rzeczywistym ustawieniem (patrz Rysunek 8).
U y  przycisków  i  w celu nawigacji
w menu.
Gdy zajdzie potrzeba zmiany parametru, nale y
nacisn  przycisk , aby wej  w tryb
ustawiania parametru, a nast pnie u y  przycisku

 lub  w celu wybrania opcji (nast pny /
poprzedni) lub ustawienia (zwi kszenie /
zmniejszenie) warto ci liczbowych. 
Po odpowiednim ustawieniu opcji nacisn
przycisk , aby potwierdzi  wybór. B dzie
s yszalny krótki sygna  d wi kowy, a podno nik
powróci do menu dostosowania. 
Aby wyj  z trybu dostosowania, nale y nacisn
przycisk  lub poczeka  60 sekund bez
naciskania adnego przycisku.

Rysunek 8

Parametry programowalne
Poni sza tabela zawiera parametry, które mog
by  ustawiane zgodnie z potrzebami.

*Czerwone sygna y zawsze s  w czone.

Tabela 1

Parametr Opis Ustawienia (standardowa 
warto  jest pogrubiona)

motor 
speed

Pr dko  
przemieszczania 

wzd u  szyny

10 cm/s (4 cale/s)
15 cm/s (6 cali/s)

20 cm/s (8 cali/s)
rtc/rth 

function Opcje RTC/RTH (wy cz), auto, ,   

ppp 
function

W czenie / 
Wy czenie PPP wy cz, w cz

strap 
length

Czas rozwijania 
pasa dla trybu 

RTC/RTH

13 cm - 152 cm
(5 cali - 60 cali)

Nie dzia a, gdy obie funkcje 
RTC/RTH i PPP s  wy czone

detection
time

Maksymalny czas 
na znalezienie 
adowarki lub 
stacji PPP

od 0,5 do 5 min (1,5 min)
Nie dzia a, gdy obie funkcje 

RTC/RTH i PPP s  wy czone

ready 
state

Czas trwania 
spoczynku 
podno nika 

przed wej ciem 
w tryb u pienia

od 1 do 20 min (10,5 min)

hoist led
W czenie / 
Wy czenie* 

zielonej 
diody LED

w cz, wy cz

date/time Rzeczywista 
data/godzina

Zale y od warto ci ustawionej 
przy wst pnym rozruchu 

(11-01-01 00:00)

back Wyj cie z trybu dostosowania (wstecz)

motor 
speed

15 cm/s

10 cm/s

15 cm/s

20 cm/s

Start
Zaakceptuj aktualny / 
Powrót do menu parametru
Wybierz nast pny

Wybierz wcze niejszy

Menu opcjiMenu parametrówPoprzedni 
parametr

Nast pny 
parametr

Pasek post puPasek post pu

Dostosowanie
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Sterowanie i funkcje
Tryb u pienia
Podno nik wy cza wy wietlacz, aby oszcz dzi
zu ycie energii w czasie, gdy nie jest u ywany
d u ej ni  wynosi parametr stanu gotowo ci (patrz
parametr „ready state” (stan gotowo ci)) w
Tabela 1). Dzi ki temu podno nik sufitowy Maxi Sky
2 nie musi by  wy czany ka dorazowo po u yciu.
Dioda LED wieci stale na zielono, wskazuj c na
stan na adowania akumulatora powy ej 25% lub
miga na zielono, je li podno nik jest adowany. Dioda
LED statusu zmienia barw  na czerwon , gdy
poziom na adowania akumulatora spadnie poni ej
25% pe nego na adowania. Podno nik wyda
podwójny sygna  d wi kowy co 10 sekund, gdy
akumulator osi gnie punkt krytyczny (mniej ni  5%). 
Podno nik budzi si  co 15 minut, aby wy wietli
wiadomo ci o niskim poziomie na adowania,
a nast pnie ponownie wchodzi w stan u pienia
po 30 sekundach. Naci ni cie dowolnego
przycisku pilota powoduje obudzenie podno nika.

Sterowanie ruchami
Podno nik sufitowy Maxi Sky 2 mo na
przesuwa  pilotem, na którym znajduj  si
wszystkie przyciski komend s u ce do
sterowania podno nikiem.
Ruch pionowy

• Przyciski  i  s  u ywane do
unoszenia i obni ania pacjenta. Mo na
u y  tak e pomocniczych przycisków.

• Funkcje unoszenia i obni ania stopniowo
przyspieszaj , aby zapobiec nag emu
ruchowi po naci ni ciu przycisku.
Pozostaj  one aktywne tak d ugo, jak
przycisk jest naciskany. 

• Ruch zwalnia stopniowo, aby zapobiec
nag emu ruchowi po zwolnieniu przycisku.

Ruch poziomy
• W modelu o czterech funkcjach przyciski

 i  aktywuj  silnik boczny poruszaj cy
podno nik wzd u  szyny. W modelu
o dwóch funkcjach podno nik musi by
przesuni ty r cznie.

• Funkcje  i  stopniowo przyspieszaj ,
aby zapobiec nag emu ruchowi po
naci ni ciu przycisku. Pozostaj  one
aktywne tak d ugo, jak przycisk jest
naciskany.

• Ruch przemieszczaj cy zwalnia
stopniowo, aby zapobiec nag emu ruchowi
po zwolnieniu przycisku.

Powered Dynamic Positioning System (PDPS)
Modele wyposa one w system PDPS
wyposa one s  w pilota z przyciskami  i 
umo liwiaj cymi ustawianie pacjenta w pozycji
wyprostowanej lub le cej w zale no ci od
pocz tkowej / ko cowej pozycji przemieszczenia.

Nacisn  i przytrzyma , aby zmieni
pozycj  pacjenta na siedz c .
Nacisn  i przytrzyma , aby zmieni
pozycj  pacjenta na le c .

Powrót do adowarki / Powrót do 
bazy (RTC/RTH)
Funkcja ta jest fabrycznie wy czona, patrz sekcja
„Dostosowanie” na strona 17 w celu zapoznania
si  ze sposobem w czenia tej funkcji. 
Gdy funkcja RTC / RTH jest w czona, przycisk 
s u y do automatycznego wys ania podno nika
do stacji adowania lub do wcze niej okre lonego
miejsca na szynie, w celu stacjonowania
w gotowo ci do nast pnego u ycia.

• Nacisn  i przytrzyma  przycisk RTC
przez 3 sekundy, aby wys a  podno nik do
stacji adowania.

• W systemie ECS lub WCS, w zwi zku
z brakiem stacji adowania, naci ni cie
przycisku RTH przez 3 sekundy spowoduje
wys anie podno nika do stacji PPP.

Funkcja mo e by  zaprogramowana przez
serwisanta na trzy ró ne sposoby.

• Auto: W tym trybie jednostka zapami tuje
po o enie stacji adowania i automatycznie
pod a w jej kierunku, gdy funkcja jest
w czona.

•  /  : W tych trybach jednostka zawsze
pod a w odpowiednim ustawionym
kierunku, gdy funkcja jest w czona.  

Funkcja RTC/RTH mo e by  zatrzymana
w dowolnym czasie za pomoc :

• naci ni cia dowolnego przycisku pilota,
• poci gni cia czerwonej linki awaryjnego

zatrzymania, 
• trzymania ramy.

UWAGA: Nie nale y ci gn  podno nika
pilotem, gdy  mo e odskoczy  z du
pr dko ci  i spowodowa  urazy.

UWAGA: Nie nale y popycha  lub ci gn
pacjenta. Podno nik nale y porusza ,
popychaj c lub ci gn c trzyman  ram , lub
u ywaj c przycisku  albo .

UWAGA: Przed u yciem funkcji RTC/RTH
nale y upewni  si , e nikt nie stoi w drodze
podno nika. Zetkni cie z podno nikiem lub
jego akcesoriami mog oby spowodowa  urazy.

Wskazówka: Funkcja ta jest niedost pna na
wbudowanym systemie szynowym.

U ytkowanie podno ników sufitowych z serii Maxi Sky 2
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Podno niki sufitowe serii Maxi Sky 2 s
wyposa one w czujnik obci enia, który
powoduje zatrzymanie dowolnego ruchu, je li
zmiana obci enia zosta a wykryta podczas
podnoszenia. Nale y sprawdzi , czy na drodze
przeniesienia nie ma przeszkód.

Monitorowanie u ytkowania
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky 2
wyposa one s  w monitor konserwacji,
informuj cy u ytkownika o konieczno ci
konserwacji w oparciu o liczb  przeniesie ,
histori  u ytkowania, standardowy plan lub
awarie (patrz sekcja „Wy wietlane symbole”).
Wymagana konserwacja
Brz czyk i czerwona dioda LED s  u ywane, aby
przyci gn  uwag  u ytkownika do wiadomo ci
pokazywanej na wy wietlaczu, wskazuj cej
awari  lub potrzeb  konserwacji.

Wy wietlanie danych u ytkowania
Podno niki sufitowe Maxi Sky 2 zapisuj  równie ,
ile razy by y u ywane, co jest pomocne dla
serwisanta podno nika.
Dost p do danych historii u ycia mo liwy jest na
2 sposoby w zale no ci od tego, czy funkcja PPP
jest w czona.

Dost p do danych u ycia, gdy funkcja 
PPP jest wy czona
Krótkie naci ni cie przycisku  spowoduje
wy wietlenie ekranów historii u ycia.
Mo na przewija  ekrany za pomoc  przycisku .
Podno nik zako czy wy wietlanie ekranów
z danymi po naci ni ciu przycisku , gdy
wy wietlona jest opcja „Average Lifts/Day” ( rednia
liczba podniesie /dzie ). Mo liwe jest tak e
zako czenie wy wietlania ekranów w dowolnym
czasie za pomoc  przycisku  lub .
Poni ej znajduje si  lista informacji dost pnych
w tym trybie.

Dost p do danych u ycia, gdy funkcja 
PPP jest w czona
Naci ni cie i przytrzymanie przycisku  przez
3 sekundy spowoduje wy wietlenie ekranu
z menu, który wymaga potwierdzenia
przegl dania danych (patrz Rysunek 9).

Rysunek 9
Nale y nawigowa  w menu za pomoc  przycisku

 lub  a nast pnie wybra  opcj  „monitoring”
i nacisn  przycisk , aby potwierdzi  wybór.
Poni ej znajduje si  lista informacji dost pnych
w tym trybie. U y  przycisków  i  do
nawigacji w menu.

Aby wyj  z dowolnego ekranu danych, nale y
wybra  opcj  „back”, a nast pnie nacisn  ,
aby potwierdzi .
Mechanizm awaryjnego zatrzymania 
(czerwona linka)
Urz dzenie to jest atwo dost pnym
mechanizmem umo liwiaj cym ca kowite
wy czenie podno nika w przypadku zaj cia
niekontrolowanej sytuacji.

Poci gni cie linki powoduje:
• Zatrzymanie wszystkich aktywno ci

podno nika, wy czenie wy wietlacza
i wszystkich wska ników podno nika.

• Ma a czerwona plastikowa wk adka
wysunie si  z obudowy.

Nale y zwróci  uwag , e pacjent wa cy wi cej
ni  55 kg (120 funtów) mo e powoli obni a  si
po aktywacji mechanizmu awaryjnego
zatrzymania.
Aby ponownie aktywowa  podno nik
Wcisn  ku górze czerwon  plastikow  wk adk .

• Podno nik jest gotowy do u ytku, gdy
symbol akumulatora lub ikona  pojawi
si  na wy wietlaczu.

UWAGA: Funkcji RTC/RTH NIE WOLNO
u ywa , je li na podno niku znajduje si
pacjent. Mo e to spowodowa  urazy u pacjenta. 

UWAGA: Czujnik ci aru znajduj cy si
w podno niku, zapobiegaj cy dzia aniu funkcji
RTC/RTH w czasie, gdy pacjent jest na
podno niku, potrafi wykry  tylko obci enie
wynosz ce co najmniej 20 kg (45 funtów). Nale y
zachowa  szczególn  ostro no , operuj c
pilotem podczas przenoszenia pacjenta o masie
cia a 20 kg (45 funtów) lub mniej.

Informacyjna  Szczegó y

Total Lifts czna liczba podniesie  
od wst pnego rozruchu

Lifts Last Day Uaktualnienie na 00:00

Lifts Last Week Od niedzieli do soboty

Average 
Lifts/Day

 rednia liczba podniesie /
dzie  w oparciu 
o 7 ostatnich dni

• Total Lifts
• Lifts Last Day
• Lifts Last Week
• Average Lifts/Day

• Hours of Use
• Overweight Lifts
• Over Duty Cycles
• Version / Serial 

OSTRZE ENIE: Nie przemieszcza
podno nika, poci gaj c czerwon  link
awaryjnego zatrzymania. Mo e to spowodowa
nieprawid owe funkcjonowanie lub uszkodzenie.

OSTRZE ENIE: Poci gni cie linki z nadmiern
si  mo e spowodowa  uszkodzenie
podno nika.

back

monitoring

monitoring 

customizing

back
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Mechanizm awaryjnego obni ania
W rzadkim przypadku nietypowej sytuacji, np. awarii elektrycznej, mechanizm awaryjnego obni ania
zapewnia bezpieczny sposób obni enia pacjenta na krzes o, ó ko lub wózek inwalidzki.
Mechanizm awaryjnego obni ania mo na stosowa  wy cznie w przypadku sytuacji awaryjnej.

Hamulec awaryjny
Na wypadek rzadko wyst puj cej nietypowej sytuacji, np. awarii mechanicznej, podno nik wyposa ony
jest w system hamowania, który w cza si  automatycznie, blokuj c obni anie. W tej sytuacji mechanizm
awaryjnego obni ania nie b dzie dzia a .

Poci gn  czerwon  link  awaryjnego zatrzymania.

Otworzy  ma e boczne drzwiczki, aby dosta  si  do
mechanizmu obni ania.

Wyci gn  8 mm klucz sze ciok tny ze schowka. 

Wprowadzi  klucz sze ciok tny g boko w o . Przekr ci
klucz sze ciok tny przeciwnie do ruchu wskazówek
zegara, aby obni y  pacjenta.
Po obni eniu pacjenta i bezpiecznym umieszczeniu go na
krze le, ó ku lub wózku inwalidzkim wezwa  serwisanta
w celu sprawdzenia podno nika.

UWAGA: Je li hamulec awaryjny zostanie w czony, nale y wy czy  jednostk , umie ci  na niej znak
ostrzegawczy, aby zapobiec dalszemu u yciu i wezwa  swojego lokalnego przedstawiciela firmy Arjo
w celu kontroli.
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Informacje o akumulatorze
Akumulatory kwasowo-o owiowe stosowane w tym
urz dzeniu s  przeznaczone do wielokrotnego
adowania. W celu zapewnienia bezpiecze stwa
obs ugi i przed u enia ywotno ci akumulatora
nale y post powa  zgodnie z niniejsz  instrukcj .
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji mo e
spowodowa  skrócenie ywotno ci akumulatora,
a w przypadkach ekstremalnych narazi
u ytkownika na ryzyko urazu.

ywotno  akumulatora zale y od wielu czynników.
S  to: cz sto  u ywania, cz sto  adowania,
temperatura pracy, przechowywanie i czas
przechowywania.
U ywanie akumulatora kwasowo-o owiowego
o poziomie na adowania poni ej 5% mo e
spowodowa  uszkodzenie akumulatora, a w
nast pstwie krótszy czas u ytkowania. 5% poziom
na adowania przedstawiany jest symbolem
krytycznego poziom na adowania migaj cym na
wy wietlaczu. W tym czasie podno nik pozwala
tylko na wykonanie funkcji obni ania. Nale y jak
najszybciej na adowa  akumulator. 

Ten wykres pokazuje zale no
mi dzy liczb  podniesie , które mog
by  wykonane do chwili osi gni cia
przez akumulator krytycznego
poziomu na adowania w zale no ci
od podnoszonego obci enia.

adowanie akumulatora

System stacji adowania (C-Stat)
Model 2-funkcyjny: Przesun  podno nik pod stacj  adowania.
Model 4-funkcyjny: Nacisn  przyciski  i  lub przycisk , aby wys a  podno nik do stacji adowania.

Je li akumulator jest ca kowicie roz adowany, jego ponowne ca kowite na adowanie zajmie do 8 godzin.

UWAGA: Nie u ywa  stacji adowania z uszkodzonym kablem lub takiej, która by a upuszczona lub jest
uszkodzona. Nie nale y mocno zagina  kabla zasilania lub umieszcza  na nim ci kich przedmiotów,
gdy  mo e to uszkodzi  kabel i mo e spowodowa  po ar lub pora enie pr dem.

WSKAZÓWKA: Podczas adowania akumulatora podno nik mo e by  u yty w dowolnej chwili,
w wyniku czego adowanie zostanie automatycznie zatrzymane.

Sprawdzi  diod  LED, aby potwierdzi  poprawno
adowania akumulatora.

• Dioda LED b dzie miga  na zielono, a  do
chwili pe nego na adowania akumulatora.

• Wy wietlacz b dzie pokazywa  cykl
adowania zgodnie z rzeczywistym poziomem
na adowania akumulatora, obrazuj c post p
adowania.

Wy wie-
tlacz

Poziom 
na adowania Uwagi

100%

Zakres dla normalnego 
dzia ania75%

50%

25%

Niski
Towarzyszy mu krótki sygna  
d wi kowy po naci ni ciu 
jednego z nast puj cych 
przycisków: 

< 5%

Krytyczny
Symbole pojawiaj  si  
naprzemiennie z 
towarzyszeniem dwóch 
krótkich sygna ów 
d wi kowych co 10 sekund
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Wydajno  akumulatora

Obci enie: kg (funty)

 

< 100% < 75% < 50% < 25% 
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Port systemu adowania ciennego (WCS).

Je li akumulator jest ca kowicie roz adowany, jego ponowne ca kowite na adowanie zajmie do 8 godzin.

System adowania ciennego (WCS) – Procedura od czania

System adowania ciennego (WCS) – Procedura pod czania
#1 #2 #3

R cznie umie ci  ram  na haku 
przymocowanym do ciany.

Zaczepi  pilot na ramie, aby jego 
przewód nie by  napr ony, 

co mog oby spowodowa  nag e 
wypadni cie. Zwin  nadmiar paska.

Pod czy  przewód adowarki 
do z cza systemu adowania 

ciennego (WCS).

Sprawdzi  diod  LED na podno niku Maxi Sky 2,
aby potwierdzi  poprawno  adowania
akumulatora.

• Dioda LED b dzie miga  na zielono, a  do
chwili pe nego na adowania akumulatora.

• Wy wietlacz b dzie pokazywa  cykl
adowania zgodnie z rzeczywistym poziomem
na adowania akumulatora, obrazuj c post p
adowania.

WSKAZÓWKA: Gdy pilot zaczepiony jest na ramie podno nika, to jego przewód powinien lu no
zwisa , aby adne napr enie nie spowodowa o nag ego wypadni cia.

UWAGA: Przed korzystaniem z podno nika nale y od czy  przewód adowarki od z cza WCS.

#1 #2 #3

Od czy  przewód adowarki 
od z cza WCS.

Zdj  pilot z ramy podno nika, aby 
lu no zwisa  i nagle nie odskoczy .

R cznie zdj  ram  podno nika 
z haka ciennego. Umie ci  ram  

pod podno nikiem, aby pasek 
stopniowo zwi ksza  napr enie.

 

< 100% < 75% < 50% < 25% 
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System adowania ECS
W przypadku urz dze  wyposa onych w opcj  ECS symbol  jest
widoczny podczas adowania akumulatorów. 

• Dioda LED b dzie miga  na zielono przez dok adnie 8 godzin. Po
up ywie tego czasu urz dzenie rozpocznie kolejny okres adowania
przez 8 godzin, je li poziom na adowania akumulatorów b dzie nadal
ni szy ni  80%. W przeciwnym razie dioda LED b dzie wieci  wiat em
ci g ym.

Je li podczas adowania zostanie w czona jaka  funkcja, ikona ECS zniknie,
a zielona dioda LED b dzie wieci  wiat em ci g ym. Po zwolnieniu przycisku
funkcyjnego urz dzenie podejmie prób  przywrócenia po czenia z systemem
ECS po oko o 20 sekundach tylko wtedy, gdy poziom na adowania
akumulatorów nadal nie przekroczy  80%.
Je li system ECS nie podaje napi cia z powodu awarii systemu lub awarii
zasilania, na wy wietlaczu zostanie przedstawiony rzeczywisty poziom
na adowania akumulatorów jak dla systemu bez funkcji ECS. Urz dzenie
b dzie podejmowa  prób  przywrócenia po czenia z systemem ECS co
15 minut od wykrycia awarii. Urz dzenie podejmie prób  przywrócenia
po czenia z systemem ECS tylko wtedy, gdy poziom na adowania
akumulatorów nadal nie przekroczy  80%.

< 80%  
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Przy czenie/Od czenie ramy i wagi
(Przy czanie ramy i wagi podno nika sufitowego model Basic — zob. str. 25)

Opis szybkoz cza Quick-Connect (modele: podno nik sufitowy Maxi Sky 2 i podno nik 
sufitowy w kontroli zaka e )

Pod czanie podno nika/ramy/wagi szybkoz czem Quick-Connect

Rama i waga s  wyposa one w z cze, które 
umo liwia opiekunowi ich wymian  w kilku 
krokach bez u ycia adnych narz dzi.

Informacje na temat sposobu u ycia wagi, je li 
jest dost pna, znajduj  si  w instrukcji obs ugi 
wagi (04.CG.00XX).

Na poni szych ilustracjach przedstawiono 
pod czenie podno nika do wagi, wagi do 
ramy oraz podno nika do ramy.

Lift strap with hook

Quick Connect

Quick Connect

Hook

Pas no ny z hakiem

Szybkoz cze

Szybkoz cze

Hak

UWAGA: Ramy i waga musz  by  
instalowane przez przeszkolon  
osob . Aby zapobiec upadkowi 
pacjenta, nale y przed ka dym 
u yciem zapewni  mocowanie haka 
za pomoc  z cza i zamkni cie 
zatrzasku.

WSKAZÓWKA: Te same 
czynno ci mocowania do 
szybkoz cza Quick-Connect/
haka nale y wykona  dla 
wszystkich elementów.
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Mocowanie do szybkoz cza Quick-Connect

Ustawi  zatrzask Quick-
Connect ramy/wagi równo 
z hakiem.

Wsun  hak do szybkoz cza 
Quick-Connect.

Przesun  ram /wag  tak, 
aby zaczepi  hak do osi.

WSKAZÓWKA: 
Orientacja systemu WCS 
z szybkoz czem Quick-
Connect u atwiaj cym 
pod czanie/od czanie.

Odpowiednio ustawi  ram , 
obracaj c j .
Sprawdzi , czy zatrzask 
Quick-Connect jest zamkni ty.
Je li zatrzask jest otwarty, nie 
mo na u ywa  podno nika.

Je li u ywany jest PDPS, 
pod czy  kabel. Kabel czy 
ram  z podno nikiem. Waga 
nie jest wyposa ona w z cze 
umo liwiaj ce pod czenie 
kabla.

Je li u ywany jest PDPS, 
zamocowa  kable z ty u 
obudowy Quick-Connect 
zgodnie z rysunkiem. 

LatchZatrzask
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Roz czanie szybkoz cza Quick-Connect

Je li u ywany jest PDPS, 
nale y odczepi  kabel z ty u 
obudowy szybkoz cza 
Quick-Connect i go od czy .

Otworzy  zatrzask, który 
utrzymuje hak na miejscu, 
naciskaj c go.

Obróci  ram /wag  w kierunku 
zatrzasku, który jest 
przeznaczony do zdj cia.

Przesun  ram /wag  tak, 
aby odczepi  hak od osi.

Podci gn  ram /wag  w dó , 
tak aby wyj  ze z cza 
Quick-Connect.

lub
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Przy czenie/Od czenie ramy i wagi (tylko podno nik sufitowy model Basic) 
(Przy czanie ramy i wagi podno nika sufitowego Maxi Sky 2 i Maxi Sky 2 Infection Control — zob. str. 22)

Rama wyposa ona jest w z cze, które umo liwia opiekunowi jej wymian  w kilku krokach bez u ycia
adnych narz dzi. Przy czanie ramy do podno nika: 

1) W o y  koniec pasa do z cza ramy.

2) Prze o y  sworze  cz cy poprzez z cze i p tl  na ko cu pasa. 

3) Zabezpieczy  sworze  cz cy kó kiem zabezpieczaj cym. 

UWAGA: Ramy i waga musz  by  instalowane przez przeszkolon  osob . Aby zapobiec upadkowi 
pacjenta, nale y przed ka dym u yciem zapewni  mocowanie sworznia za pomoc  p tli pasa 
i pod czenia do ramy. Sprawdzi  zabezpieczenie sworznia cz cego kó kiem zabezpieczaj cym.
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Zastosowania noside  zaciskowych
Kompatybilno  noside  zaciskowych
Poni ej znajduje si  lista typowych noside  Clip Slings firmy Arjo kompatybilnych z podno nikami
sufitowymi z serii Maxi Sky 2.

Wybór nosid a
Rama do czana do podno nika determinuje rodzaje noside , które mog  by  u yte do przeniesienia
pacjenta. 
Rozmiary wi kszo ci noside  s  oznaczone za pomoc  kolorowego wyko czenia kraw dzi lub pasa
mocuj cego. Znaczenie poszczególnych kolorów:

Nie ka de nosid o jest dost pne we wszystkich rozmiarach.
Wiele noside  mo e by  u ywanych do wszystkich wymienionych zastosowa . Skontaktuj si  z lokalnym
przedstawicielem Arjo, aby uzyska  wi cej informacji.
Nosid a Flites® (nosid a wielokrotnego u ytku dla jednego pacjenta) s  tak e dost pne dla wi kszo ci
modeli noside . Je li nosid a Arjo Flites maj  by  u yte z podno nikami sufitowymi z serii Maxi Sky 2,
nale y si  zapozna  z instrukcj  u ycia noside  Arjo Flites. 

Zastosowanie nosid a Wzór nosid a

Standardowe 
przenoszenie

Higieniczne

• Niebieskozielony - najmniejsze (Extra Extra Small) - XXS
• Br zowy - bardzo ma y - XS
• Czerwony - ma y - S
• ó ty - redni - M
• Zielony - du y - L
• Fioletowy - du y du y - LL
• Niebieski - bardzo du y - XL
• Br zowo-pomara czowy — najwi ksze (Extra Extra Large) — XXL

WSKAZÓWKA: Z podno nikami sufitowymi z serii Maxi Sky 2 nale y u ywa  tylko noside  firmy Arjo.
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Kompatybilno  ramy
Poni ej znajduje si  lista wszystkich ram firmy Arjo, które mog  by  u ywane z nosid ami Clip Slings
zalecanymi do podno ników sufitowych z serii Maxi Sky 2. Inne kombinacje mog  by  odpowiednie
w zale no ci od oceny urz dze . O wyborze rozmiaru i kombinacji powinna decydowa  ocena kliniczna.

Punkty przy czania

*Etykieta ta oznacza, e elementów powy ej miejsca jej umieszczenia nie wolno zanurza  w wodzie
podczas k pieli lub prysznica pacjenta.

Rama Opis Tylko model 
Basic

Rozmiary noside  zaciskowych
XXS XS S M L LL XL XXL

 
700-19475

R czna, p aska, 
system DPS 

(patrz ostrze enie)

700-19200

R czna, p aska, 
system DPS 

(patrz ostrze enie) 

 

700-19480

R czna, otwarta, 
system DPS 

(patrz ostrze enie)

700-19340-BOX

R czna, otwarta, 
system DPS 

(patrz ostrze enie) 

 

700-19350

rednie PDPS

 

700-19355

Du e PDPS

UWAGA: Zastosowanie ramy p askiej DPS lub otwartej DPS z nosid em dla pacjentów po amputacji,
w przypadku niepoprawnego u ycia mo e spowodowa  urazy.

*

R czna, p aska, system DPSPDPS oraz r czna otwarta DPS

Barki

Barki

Nogi Nogi
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Przy czanie nosid a do DPS

Od czanie nosid a od DPS

Metoda 1 - Przy czanie proste

Wprowadzi  z cze zaciskowe na ko ek PDPS lub DPS.
Umocowa  zacisk, poci gaj c nosid o w dó  tak, aby ko ek
znalaz  si  w górnej cz ci otworu zacisku.
(Rysunek po lewej prezentuje umieszczon  na ramie
etykiet , na której widoczna jest ta procedura.)

Metoda 2 - Skrzy owane przy czenie no ne

Dla wi kszo ci pacjentów zalecane jest proste
przy czenie zacisków no nych.

Je li pacjent, na skutek energicznego ruchu nog , by by
nara ony na od czenie zacisku no nego, powinno si
zastosowa  przy czenie skrzy owane, tak aby zapobiec
od czeniu.

Poci gn  nosid o do góry w celu zwolnienia blokady.
Usun  przy cze zaciskowe z ko ka PDPS lub DPS.

!

Nale y za o y  zaciski 
no ne nosid a na ko ki 
tak, aby zaciski by y 
u o one pionowo.

Nale y skrzy owa  
cz ci no ne nosid a 
podczas zak adania 

ich na ko ki.
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Obs uga DPS i PDPS

Obs uga zasilanej ramy DPS odbywa si  za pomoc  przycisków  i  znajduj cych si  na pilocie.
Wcisn  i przytrzyma  odpowiedni przycisk pozycjonuj cy do momentu, w którym pacjent znajdzie si
w po danej pozycji. Zasilany ruch b dzie kontynuowany do ko ca jego zakresu lub do momentu
zwolnienia przycisku. Po zako czeniu takiego ruchu rama pozostanie w danej pozycji.

Przenoszenie pacjentów z u yciem noside  Clip Slings

Przeniesienie pacjenta z pozycji siedz cej
Opisane techniki mog  by  u yte do przenoszenia pacjentów niezale nie od miejsca siedzenia, np. na
ó ku, krze le, wózku inwalidzkim itp.

UWAGA: Aby zapewni  pacjentowi maksymaln  wygod  i bezpiecze stwo, nie nale y pozwala  mu
chwyta  za ram . Mo e nast pi  przyci cie ramienia lub palca podczas pracy z DPS lub PDPS.

Rama DPS jest regulowana poprzez unoszenie lub
obni anie pochylanego uchwytu do momentu, w którym
pacjent znajdzie si  w po danej pozycji.

UWAGA: Nale y trzyma  ram  zawsze, gdy pacjent znajduje si  w pobli u, aby rama nie uderzy a
pacjenta. Mog oby to doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Przed przemieszczeniem podno nika nale y upewni  si , e przestrze  mi dzy
podno nikiem a pacjentem jest wystarczaj ca, aby unikn  uderzenia pacjenta. Mog oby to
doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Podczas unoszenia pacjenta kontrolowa , czy nie wyst puje jaka  przeszkoda
w przemieszczaniu nosid a (np. hamulec lub pod okietniki wózka inwalidzkiego). Mog oby to
doprowadzi  do urazów.

Umie ci  nosid o wokó  pacjenta tak, by podstawa
nosid a znajdowa a si  nieco poni ej ko ci ogonowej.
Pomocnicze urz dzenia pozycjonuj ce MaxiSlide® lub
MaxiTube® mog  by  u yte do asysty przy umieszczaniu
nosid a.

Upewni  si , czy oparcie pod g ow  nosid a znajduje si
za g ow , pokrywaj c j . Umie ci  ka dy pas no ny pod
udem pacjenta tak, aby wystawa  on po wewn trznej
stronie uda.
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Przybli aj c podno nik do pacjenta, upewni  si , e:
• Rama znajduje si  w pozycji odpowiadaj cej

pozycji le cej na plecach.
• Szeroka cz  ramy znajduje si  na poziomie

barków lub nieco poni ej.
• Rama jest na tyle blisko, aby mo na by o

przy czy  zaciski pasa barkowego nosid a do
ramy.

Przy czy  zaciski pasa barkowego, a nast pnie
pochyli  ram  i przy czy  cz ci no ne. W razie
potrzeby obni y  jeszcze troch  ram  za pomoc  pilota,
uwa aj c, aby nie obni y  jej na pacjenta. 

Wykona  przeniesienie, trzymaj c uchwyt ramy, co 
pomo e unikn  nadmiernego ko ysania i da pacjentowi 
wi ksze poczucie bezpiecze stwa.

Gdy pacjent znajdzie si  w punkcie przeznaczenia, 
umie ci  go w pozycji zgodnej z ko cow  pozycj  
przemieszczenia.
Obni y  pacjenta na nowe miejsce, dopasowuj c nieco 
jego ustawienie podczas obni ania, tak aby pacjent 
zawsze by  w komfortowej pozycji.

Dopiero gdy ci ar cia a pacjenta jest ca kowicie
podparty w nowym miejscu, mo na odczepi  zaciski
pasa no nego, a nast pnie zaciski pasa barkowego.

UWAGA: Podczas stopniowego zwi kszania
obci enia, nale y sprawdza , czy zaciski
mocuj ce nosid a s  poprawnie przy czone oraz
pozostaj  napi te. B dzie to zapobiega o upadkowi
pacjenta.

OSTRZE ENIE: Nie wolno u ywa  kabla pilota do
ci gni cia podno nika po szynie. Mo e to
spowodowa  uszkodzenie kabla i w efekcie
nieprawid owe dzia anie pilota. 

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Przeniesienie pacjenta z pozycji na wznak
Opisane techniki mog  by  u yte do przenoszenia pacjentów niezale nie od miejsca ich le enia, np.
z ó ka lub z pod ogi do wicze .
Przed rozpocz ciem upewni  si , czy ó ko znajduje si  na odpowiedniej wysoko ci.

Odsun  podno nik od pacjenta.
Wysun  nosid o spod pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

Odwróci  pacjenta na bok w kierunku opiekuna. Z o y
nosid o na pó  i umie ci  na ó ku lub pod odze, uk adaj c
je wzd u  pleców pacjenta tak, aby podstawa jego
kr gos upa zrówna a si  z podstaw  nosid a; zapewni ,
aby nosid o si ga o do wierzcho ka g owy pacjenta.

Obróci  pacjenta z powrotem na nosid o, a nast pnie
obróci  go delikatnie dalej w stron  przeciwn , eby
umo liwi  roz o enie z o onej cz ci nosid a.

Je li to mo liwe, lekko unie  wezg owie ó ka.
Przybli y  podno nik do pacjenta i upewni  si , e:

• Rama znajduje si  w pozycji odpowiadaj cej pozycji
le cej na plecach.

• Rama jest na tyle blisko, aby mo na by o przy czy
zaciski pasa barkowego nosid a do ramy.

UWAGA: Zapewni , aby by o zainstalowane boczne
zabezpieczenie ó ka, zapobiegaj ce przed
upadkiem pacjenta.
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U ywaj c pilota, obni y  ram , uwa aj c, by nie obni y
ramy na pacjenta.
Przy czy  zaciski pasa barkowego i pasa no nego
nosid a do ramy.

Za pomoc  pilota unie  pacjenta, umieszczaj c go
wygodnie w pó le cej pozycji transportowej. Nie nale y
podnosi  pacjenta wy ej ni  na wysoko  oczu opiekuna.

Wykona  przeniesienie, u ywaj c pilota i trzymaj c uchwyt
ramy, co pomo e unikn  nadmiernego ko ysania i da
pacjentowi wi ksze poczucie bezpiecze stwa.

Gdy pacjent znajdzie si  w punkcie przeznaczenia,
umie ci  go w pozycji zgodnej z ko cow  pozycj
przemieszczenia.
Obni y  pacjenta na nowe miejsce, dopasowuj c nieco
jego ustawienie podczas obni ania, tak aby pacjent
zawsze by  w komfortowej pozycji.

Gdy ci ar cia a pacjenta jest ca kowicie podparty, mo na
odczepi  zaciski.
Odsun  podno nik od pacjenta.    
Wyj  nosid o spod pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: Zawsze podczas stopniowego zwi kszania
obci enia, nale y sprawdza , czy zaciski mocuj ce
nosid a s  poprawnie przy czone oraz pozostaj
napi te. B dzie to zapobiega o upadkowi pacjenta.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Zastosowania noside  p tlowych
Kompatybilno  noside  p tlowych
Poni ej znajduje si  lista typowych noside  p tlowych firmy Arjo kompatybilnych z podno nikami
sufitowymi z serii Maxi Sky 2.  

Zastosowanie nosid a Wzór nosid a

Standardowe 
przenoszenie

Higieniczne

wiczenie chodzenia

Zmiana pozycji w ó ku

Ko czyna

Przeniesienie w pozycji 
na wznak
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Wybór nosid a
Rama do czana do podno nika Maxi Sky 2 determinuje rodzaje noside , które mog  by  u yte do
przeniesienia pacjenta. Rozmiary wi kszo ci noside  s  oznaczone za pomoc  kolorowego wyko czenia
kraw dzi lub pasa mocuj cego. Znaczenie poszczególnych kolorów:

• Szary lub niebieskozielony (turkusowy) — najmniejsze (Extra Extra Small) — XXS
• Br zowy lub bia y — bardzo ma e (Extra Small) — XS
• Czerwony - ma y - S
• ó ty - redni - M
• Zielony - du y - L
• Niebieski - bardzo du y - XL

Nie ka de nosid o jest dost pne we wszystkich rozmiarach. Wiele noside  mo e by  u ywanych do
wszystkich wymienionych zastosowa . Skontaktuj si  z lokalnym przedstawicielem Arjo, aby uzyska
wi cej informacji. Nosid a Flites (nosid a wielokrotnego u ytku dla jednego pacjenta) s  tak e dost pne
dla wi kszo ci modeli noside . Je li nosid a Arjo Flites maj  by  u yte z podno nikami sufitowymi z serii
Maxi Sky 2, nale y si  zapozna  z Instrukcj  obs ugi noside  Arjo Flites. 

WSKAZÓWKA: Z podno nikami sufitowymi z serii Maxi Sky 2 nale y u ywa  tylko noside  firmy Arjo.
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Kompatybilno  ramy
Poni ej znajduje si  lista wszystkich ram firmy Arjo, które mog  by  u ywane z nosid ami p tlowymi
kompatybilnymi z podno nikami sufitowymi z serii Maxi Sky 2. Inne kombinacje mog  by  odpowiednie
w zale no ci od oceny urz dze . O wyborze rozmiaru i kombinacji powinna decydowa  ocena kliniczna.

Rama Tylko model 
Basic Opis

Rozmiary noside  p tlowych
XXS XS S M L XL

700-05461-BOX

rednia 
rama 

2-punktowa 

 

700-19420

Ma a 
rama 

2-punktowa

700-19415

 

700-19470

rednia 
rama 

2-punktowa

 

700-19430

Rama 
4-punktowa

700-05443

Rama 
4-punktowa

 

700-15695

Rama

700-19522

Rama
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Przy czanie nosid a do ramy

Zdejmowanie nosid a z ramy

Zaczepi  p tl  mocuj c  na haku.
Upewni  si , e p tla jest umieszczona poprawnie i e
zatrzask bezpiecze stwa zamyka hak.
Powtórzy  procedur  dla wszystkich p tli.

Otworzy  zatrzask i wyj  p tl  z haka.
Powtórzy  procedur  dla wszystkich p tli.
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Przenoszenie pacjentów z u yciem noside  p tlowych
Nosid a p tlowe s  dost pne w wielu rozmiarach. Nosid o odpowiedniego rozmiaru charakteryzuje si
tym, e podtrzymuje barki pacjenta podczas przenoszenia.

Ustawianie pozycji pacjenta

*P tle biodrowe dost pne s  tylko w modelu THA6i

UWAGA: Nale y trzyma  ram  zawsze, gdy pacjent znajduje si  w pobli u, aby rama nie uderzy a
pacjenta. Mog oby to doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Nale y usun  wszelkie przeszkody z zamierzonej drogi podró y. Mog oby to doprowadzi
do urazów.

UWAGA: Sprawdzi , czy nie wyst puje jaka  przeszkoda w przemieszczaniu nosid a. Mog oby to
doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Przed przemieszczeniem podno nika nale y upewni  si , e przestrze  mi dzy
podno nikiem a pacjentem jest wystarczaj ca, aby unikn  uderzenia pacjenta. Mog oby to
doprowadzi  do urazów.

Wybór konkretnych noside  p tlowych wp ywa na pozycj ,
w której znajdzie si  pacjent. Mo na u y  ró nych
kombinacji p tli w celu podniesienia i przeniesienia
pacjenta w ró nych pozycjach, od pozycji pó le cej do
siedz cej.

Wskazówka: Nosid a wyposa one w wi cej p tli pozwalaj
na dodatkowe alternatywne pozycje.

Po za o eniu pacjentowi nosid a p tlowego, mo e ono by
skonfigurowane na trzy sposoby. Dla ka dej z opisanych
na nast pnej stronie trzech metod najpierw konieczne jest
po czenie ka dej p tli barkowej nosid a do obu stron
ramy.

 

  

 

  

 
3 1 1 

 
2 1 1 

 1 1 1 

 1 1 2 

3 
2 

1 

2 
1 

Pozycja cia a stosownie do u o enia 
p tli z pasem

BARKI BARKI

NOGI 
PODSTAWY

NOGI 
PODSTAWY BIODRA*
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Punkty przy czania

Metoda 1 — Skrzy owanie

Nogi z o one krzy uj cymi si  pasami

Metoda 2 — Hamak

Ta metoda jest zalecana do wi kszo ci standardowych
przeniesie .

Most, nogi z o one

Metoda 3 — Odwodzenie

Ta metoda mo e zapewni  wygodne miejsce dla pacjenta
po amputacji. 
Ta metoda jest równie  u yteczna dla pacjentów
z przykurczami mi niowymi, utrudniaj cymi prze o enie
pasa nosid a mi dzy nogami.

Nogi roz o one za pomoc  
niekrzy uj cych si  pasów

W tej metodzie nogi s  odwiedzione, co jest wygodne
podczas korzystania z toalety i czynno ci higienicznych.

E

WSKAZÓWKA: Na 4-p tlowej ramie pasy nosid a
powinny by  montowane w nast puj cy sposób.

E

A

B
D

Pasy
obojczykowo-

biodrowe

Pasy
obojczykowo-

biodrowe

Pasy 
no ne

Pasy 
no ne

B, DA, E

B, DA, E

UWAGA: Metoda 2 mo e by  nieodpowiednia dla
zaniepokojonych, pobudzonych lub niepewnych
pacjentów, gdy  mog  oni upa  w przód i dozna
urazów.

A, D B, E UWAGA: Metoda 3 mo e by  nieodpowiednia dla
pacjentów, którzy nie kontroluj  górnej cz ci swojego
cia a, gdy  mog  oni ze lizn  si  w dó , prawie poza
nosid o.
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Przeniesienie pacjenta z pozycji siedz cej
Opisane techniki mog  by  u yte do przenoszenia pacjentów niezale nie od miejsca siedzenia, np. na
ó ku, krze le, wózku inwalidzkim itp.

Umie ci  nosid o wokó  pacjenta tak, by podstawa nosid a
znajdowa a si  nieco poni ej ko ci ogonowej. Urz dzenia
pomocnicze MaxiSlide® lub MaxiTube® mog  by  u yte do
asysty przy pozycjonowaniu nosid a.

Zapewni , aby oparcie pod g ow  znajdowa o si  za g ow
i przykrywa o j , a tak e wyci gn  ka dy pas no ny pod
udem pacjenta tak, aby wystawa  on po wewn trznej
stronie uda.

Przybli aj c podno nik do pacjenta, upewni  si , e:
• Rama znajduje si  na poziomie barków lub nieco

poni ej.
• Rama jest na tyle blisko, aby mo na by o przy czy

p tle barkowe.

Przy czy  p tle barkowe, a nast pnie cz  no n ,
stosuj c jedn  z trzech metod opisanych na poprzedniej
stronie.
Je li to konieczne, jeszcze troch  obni y  ram . 

Unie  pacjenta, u ywaj c pilota. Teraz powinno zosta
u yte oparcie pod g ow  nosid a.

UWAGA: Zawsze podczas stopniowego
przejmowania obci enia, nale y sprawdza , czy
p tle mocuj ce nosid a s  poprawnie przy czone oraz
pozostaj  napi te. B dzie to zapobiega o upadkowi
pacjenta.
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Wykona  przeniesienie, trzymaj c uchwyt ramy, co
pomo e unikn  nadmiernego ko ysania i da pacjentowi
wi ksze poczucie bezpiecze stwa.

Gdy pacjent znajdzie si  w punkcie przeznaczenia,
obni y  go na nowe miejsce.

Je li istnieje potrzeba, u y  uchwytów znajduj cych si  na
tylnej stronie nosid a, aby regulowa  ustawienie pozycji
pacjenta podczas przenoszenia na krzes o. Trzyma
uchwyt mocno, aby zapewni  w a ciw  pozycj  siedz c .

Dopiero gdy ci ar cia a ca kowicie oprze si  na pod o u,
mo na odczepi  p tle no ne, a nast pnie p tle barkowe.
Odsun  podno nik od pacjenta.
Wysun  nosid o spod pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

OSTRZE ENIE: Nie wolno u ywa  kabla pilota do
ci gni cia podno nika po szynie. Prowadzi to do
uszkodzenia kabla i ostatecznie do braku dzia ania
pilota. 

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Przeniesienie pacjenta z pozycji na wznak
Opisane techniki mog  by  u yte do przenoszenia pacjentów niezale nie od miejsca le enia, np. na
ó ku, na pod odze lub noszach.

Obróci  pacjenta do opiekuna, z o y  nosid o na pó
i umie ci  na ó ku lub pod odze, uk adaj c je wzd u
pleców pacjenta tak, aby podstawa jego kr gos upa
zrówna a si  z podstaw  nosid a.

Obróci  pacjenta z powrotem na nosid o, a nast pnie
obróci  go delikatnie dalej w stron  przeciwn , eby
umo liwi  roz o enie z o onej cz ci nosid a.

Je li to mo liwe, lekko unie  wezg owie ó ka.
Przesun  podno nik Maxi Sky 2 bezpo rednio nad
pacjenta.

Przy czy  p tle barkowe, a nast pnie cz  no n ,
stosuj c jedn  z trzech metod opisanych uprzednio.

Unie  pacjenta, u ywaj c pilota.

UWAGA: Zapewni , aby by o zainstalowane boczne
zabezpieczenie ó ka, zapobiegaj ce przed upadkiem
pacjenta.

UWAGA: U ywaj c pilota, aby obni y  ram , nale y
uwa a , by nie obni y  jej na pacjenta. Mog oby to
doprowadzi  do urazów.

UWAGA: Zawsze nale y sprawdza , podczas
stopniowego zwi kszania obci enia, czy p tle s
poprawnie przy czone oraz pozostaj  napi te. B dzie
to zapobiega o upadkowi pacjenta.
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Wykona  przeniesienie, trzymaj c uchwyt ramy, co
pomo e unikn  nadmiernego ko ysania i da pacjentowi
wi ksze poczucie bezpiecze stwa.

Obni y  pacjenta na nowe miejsce.

Dopiero gdy ci ar cia a jest ca kowicie podparty, mo na
odczepi  po czenia nosid a.
Odsun  podno nik od pacjenta.
Wyj  nosid o spod pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

OSTRZE ENIE: Nie wolno u ywa  kabla pilota do
ci gni cia podno nika po szynie. Prowadzi to do
uszkodzenia kabla i ostatecznie do braku dzia ania
pilota. 

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Zmiana pozycji
Nale y cz sto zmienia  pozycj  pacjentów, których funkcjonowanie ograniczone jest do ó ka. Niektórzy
z tych pacjentów powinni stale mie  pod po ciel  nosid o do zmiany pozycji.
Uniesienie w ó ku

Przesun  podno nik Maxi Sky 2 bezpo rednio nad
pacjenta.

Przy czy  jak najwi cej p tli do ramy. Zapewni
roz o enie p tli na oba haki.
Wybra  d ugo  p tli tak, aby podnie  pacjenta w pozycji
jak najbardziej prostej. 

Unosi  pacjenta u ywaj c podno nika Maxi Sky 2, a
biodra b d  podparte i dopóki unoszenie w ó ku jest
mo liwe. W razie potrzeby zastosowa  mat  MaxiTube®.

Obni y  pacjenta na nowe miejsce.

Dopiero gdy ci ar cia a jest ca kowicie podparty mo na
odczepi  wszystkie p tle.
Odsun  podno nik od pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: U ywaj c pilota, obni y  ram  prostopadle
lub równolegle do pacjenta, uwa aj c, by nie
obni y  ramy na pacjenta, co mog oby spowodowa
uszkodzenie cia a.

WSKAZÓWKA: W zale no ci od stanu zdrowia
niektórych pacjentów mo e by  konieczne podparcie
g owy. 

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Obracanie w ó ku
Przesun  podno nik Maxi Sky 2 bezpo rednio nad
pacjenta.

Przy czy  do ramy jak najwi cej p tli z jednej strony
nosid a do zmiany pozycji.
Zapewni  roz o enie p tli na oba haki.
Wybra  d ugo  p tli tak, aby obróci  pacjenta w pozycji
jak najbardziej prostej. 

Unosi  ram , a  pacjent obróci si  do w a ciwej pozycji.

Obni y  ram , aby zwolni  napi cie z p tli.

Od czy  wszystkie p tle.
Odsun  podno nik od pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: U ywaj c pilota, obni y  ram  prostopadle
lub równolegle do pacjenta, uwa aj c, by nie obni y
ramy na pacjenta, co mog oby spowodowa
uszkodzenie cia a.

UWAGA: Zapewni , aby by o zainstalowane boczne
zabezpieczenie ó ka, zapobiegaj ce przed upadkiem
pacjenta.

WSKAZÓWKA: Umie ci  kilka poduszek, aby pacjent
nie obróci  si  z powrotem i aby zapewni  jak
najwi ksz  wygod .

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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wiczenie chodzenia
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky 2 mog  by  u ywane do pomocy w treningu rehabilitacyjnym
pacjentów, gdy  podtrzymywanie w nosidle zabezpiecza ich przed upadkiem.

Umie ci  nosid o rehabilitacyjne wokó  pacjenta.

Zbli y  podno nik Maxi Sky 2 na tyle, by bliskie po o enie
ramy umo liwia o przy czenie p tli.

Przy czy  p tle do ramy.

Upewni  si , czy wszystkie p tle s  bezpiecznie
przy czone, a nast pnie unosi  ram  a  do przej cia
po danej cz ci ci aru pacjenta.

Po zako czeniu wicze  chodzenia obni y  pacjenta do
pozycji siedz cej i zdj  nosid o.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy
pacjenta ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie
cia a.

WSKAZÓWKA: Pacjent mo e przemieszcza  si
tylko w kierunku przebiegu szyny.



48

00
1-

15
69

8-
PL

 re
v.

 1
3

Przeniesienie pacjenta w pozycji na wznak
UWAGA: U ywa  wy cznie mi kkich noszy firmy Arjo. Z podno nikiem Maxi Sky 2 nie wolno u ywa
adnego innego rodzaju mi kkich noszy.

OSTRZE ENIE: Przed u yciem mi kkich noszy z podno nikiem Maxi Sky 2 nale y zapewni , aby rama
noszy zosta a prawid owo przy czona do pasa.

Rozpozna  cz  g owow  mi kkich noszy. Nale y szuka
etykiety wszytej na ko cu cz ci g owowej.
Umie ci  nosid o mi kkich noszy, obracaj c pacjenta.
Zapewni , aby górna cz  nosid a znajdowa a si  pod
g ow  pacjenta, a górna kraw d  nosid a by a na tym
samym poziomie co czubek g owy pacjenta.

Podno nik z ram  noszy umieszczon  jak najwy ej
przesun  tak, by rama by a bezpo rednio nad pacjentem.

Ostro nie obni y  ram  noszy i nie dotykaj c pacjenta
ustawi  rodek ramy mniej wi cej nad p pkiem pacjenta.

Bezpiecznie przymocowa  wszystkie p tle nosid a.

Kiedy pacjent zosta  nieco uniesiony nad ó ko, sprawdzi ,
czy rama powinna by  wyregulowana w celu umieszczenia
rodka ci ko ci pacjenta tak, aby utrzymana by  pozioma

pozycja.
Obni y  pacjenta na ó ko i dokona  odpowiedniej
regulacji. W celu uzyskania szczegó owych informacji
nale y zapozna  si  z instrukcj  konkretnych noszy.
Unie  i oddali  pacjenta od ó ka.

WSKAZÓWKA: Je li pacjent nie jest w stanie obróci
si  na bok, do w o enia nosid a nale y u y  maty
MaxiSlide.

WSKAZÓWKA: Rama jest symetryczna i mo na jej
u ywa  z ka dej strony.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy
pacjenta ram  noszy. Mog oby to spowodowa
uszkodzenie cia a.

WSKAZÓWKA: Pasy cz ce maj  kilka p tli
mocuj cych. Nale y wybra  te p tle, które najlepiej
nadaj  si  do zapewnienia pacjentowi najbardziej
wygodnej pozycji.
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Podparcie ko czyny
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky 2 mog  by  u ywane do pomocy w zabiegach, w których jedna
z ko czyn wymaga podparcia w pozycji uniesionej.

Wykona  przeniesienie, trzymaj c uchwyt ramy, co
pomo e unikn  nadmiernego ko ysania i da pacjentowi
wi ksze poczucie bezpiecze stwa.

Obni y  pacjenta na nowe miejsce.

Dopiero gdy ci ar cia a jest ca kowicie podparty, mo na
odczepi  po czenia nosid a.

Odsun  ram  od pacjenta.
Wyj  nosid o spod pacjenta.
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: Aby unikn  ryzyka upadku, nie nale y w cza  funkcji RTC lub RTH podczas wykonywania
zadania podparcia ko czyny.

Umie ci  nosid o ko czynowe wokó  ko czyny pacjenta. 

OSTRZE ENIE: Nie wolno u ywa  kabla pilota do
ci gni cia podno nika po szynie. Prowadzi to do
uszkodzenia kabla i ostatecznie do braku dzia ania
pilota. 

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy
pacjenta ram  noszy. Mog oby to spowodowa
uszkodzenie cia a.

UWAGA: U ycie tego nosid a jest mo liwe jedynie po
zbadaniu ko czyny przez odpowiedni personel
medyczny.
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Zbli y  podno nik na tyle, by bliskie po o enie ramy
umo liwia o przy czenie p tli.

Przy czy  p tle do ramy.

Unosi  ko czyn  pacjenta, u ywaj c pilota do chwili, a
znajdzie si  na ona odpowiedniej wysoko ci. Nale y
uwa a , aby nie rozci ga  ko czyny nadmiernie.

Gdy podparcie ko czyny nie jest ju  potrzebne, obni y
ram , odsun  podno nik i zdj  nosid o. 
Na adowa  akumulator odpowiednio do zainstalowanego
w MS2 systemu adowania.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.

UWAGA: Aby unikn  upadku ko czyny, nale y
podczas stopniowego przejmowania ci aru ko czyny
sprawdza , czy p tle s  poprawnie przy czone oraz
pozostaj  napi te. Upadek móg by doprowadzi
do urazu.

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji obni ania
nale y zachowa  ostro no , aby nie uderzy  pacjenta
ram . Mog oby to spowodowa  uszkodzenie cia a.
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Zastosowania noszy prosektoryjnych
Kompatybilno  ramy
Poni ej znajduje si  lista noszy prosektoryjnych firmy Arjo z szybkoz czem Quick-Connect
kompatybilnych z podno nikami sufitowymi z serii Maxi Sky 2.
Inne kombinacje mog  by  odpowiednie w zale no ci od oceny urz dze . O wyborze rozmiaru
i kombinacji powinna decydowa  ocena kliniczna.

Sposób u ycia noszy prosektoryjnych zosta  opisany w do czonej dokumentacji.

Rama Opis

Standardowe ta my 
do noszy prosektoryjnych

Du e ta my 
do noszy prosektoryjnych

700-05382 

700-05387 
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U ycie akcesoriów
Ocena pomieszczenia
Poni ej znajduje si  przyk ad oceny, pokazuj cy ró ne akcesoria, tak aby przekaza  ogóln  ide , w jakich
miejscach mog  one by  potrzebne.

Rysunek 10

Akcesoria KWIKtrak™ 

System szynowy X-Y
System szynowy X-Y umo liwia przesuni cie podno nika w dowolnym
kierunku ponad wcze niej okre lonym obszarem, tak aby obj  ca
jego powierzchni .
  

Bramka
Bramka jest urz dzeniem zabezpieczaj cym, które blokuje kontakt
mi dzy systemem szynowym X-Y a sta ym systemem szynowym,
zapobiegaj c przed wypadni ciem podno nika z szyny, gdy te
2 systemy nie s  do siebie dopasowane.
 
Zwrotnica
Zwrotnica pozwala podno nikowi na zmian  toru na inny system
szynowy, umo liwiaj c skierowanie si  do innego obszaru opieki.

  
Obrotnica Turntable
Obrotnica Turntable umo liwia podno nikowi zmian  drogi
w wielokierunkowym systemie szynowym.

  
PPP (Pre-Programmed-Position)
PPP to element, który umo liwia ustawienie pozycji podno nika
w uk adzie torów we wst pnie okre lonych pozycjach, w których
znajduj  si  stacje aktywacji PPP. W uk adzie mo e istnie  wi cej ni
jedna stacja aktywacji PPP, w zale no ci od konfiguracji
pomieszczenia.
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Sposób u ycia systemu szynowego X-Y
Przesuwanie podno nika w kierunku bocznym

Przesuwanie podno nika w kierunku czo owym
Przesuwanie podno nika w kierunku osi Y wymaga jednoczesnego przesuni cia podno nika
i przesuwanej szyny. Aby to osi gn , nale y popchn  lub poci ga  ram  w kierunku osi Y, co
spowoduje wynikowy ruch przesuwanej szyny.

Sposób u ycia bramki
Wyj cie z systemu X-Y

Wej cie do systemu X-Y

Modele 2-funkcyjne:
Przesuwanie podno nika w kierunku bocznym (o  X) jest
mo liwe przez popychanie lub poci ganie ramy.
Modele 4-funkcyjne:
Przesuwanie podno nika w kierunku bocznym (o  X) jest
mo liwe przez u ycie przycisku  lub  na pilocie.

Przesun  podno nik w osi X do ko ca poprzecznej szyny, na
której boku jest zainstalowana bramka. Podno nik
automatycznie wejdzie w kontakt ze stacj  aktywacji.

Przesun  zarówno podno nik jak i poprzeczn  szyn  w osi Y,
aby zrówna  poprzeczn  szyn  z szyn  s siedni . To dzia anie
b dzie wykryte przez bramk , która zablokuje dwie szyny
razem, umo liwiaj c przej cie podno nika.

Podczas wchodzenia do systemu X-Y z szyny s siedniej,
poprzeczna szyna b dzie unieruchomiona. Przesun
podno nik przez bramk .

Gdy podno nik przejdzie przez stacj  dezaktywacji, bramka
zostanie zwolniona, umo liwiaj c poprzecznej szynie ruch
w osi Y. 

WSKAZÓWKA: Poprzeczna szyna pozostanie
w zablokowanej pozycji. Aby j  zwolni , patrz sekcja
„Wej cie do systemu X-Y”.
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Sposób u ycia zwrotnicy
Je li zwrotnica jest ju  ustawiona na w a ciwy tor, nale y przesun  podno nik przez zwrotnic  bez
zatrzymywania w stacji aktywacji.
Je li zwrotnica nie jest jeszcze ustawiona na w a ciwy tor, nale y wykona  poni sze czynno ci.
Zmiana toru

Szybkie zwolnienie

Przemie ci  podno nik do stacji aktywacji obok zwrotnicy.
Umie ci  podno nik pomi dzy znakami  na szynie.

Gdy zwrotnica wykryje podno nik, potwierdza ten fakt krótkim
sygna em d wi kowym i zmienia tor.

Poczeka , a  zwrotnica zatrzyma si  ca kowicie, a nast pnie
przesun  podno nik przez zwrotnic .

Je li zwrotnica nie zadzia a automatycznie lub dosz o do
sytuacji awaryjnej, nale y r cznie w czy  przycisk zwalniaj cy
po o ony pod zwrotnic  i r cznie przesun  talerz, ca kowicie
zmieniaj c tor.

UWAGA: Nale y uwa a , aby nie umieszcza  r ki lub
palców na drodze przesuwaj cego si  talerza, aby nie
dopu ci  do przyci cia.

UWAGA: Je li podno nik jest w zwrotnicy, nie nale y
w cza  szybkiego zwolnienia, gdy  mog oby to
spowodowa  upadek urz dzenia.
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Sposób u ycia obrotnicy Turntable

Szybkie zwolnienie

Sposób u ycia PPP

U ycie PPP umo liwia wykrywanie przez podno nik stacji (pozycji) zlokalizowanych wzd u  szyny.

Komenda mo e zosta  anulowana w dowolnym czasie poprzez naci ni cie dowolnego przycisku pilota
lub poprzez dodanie ci aru na ram .

Przemie ci  podno nik do stacji aktywacji w obrotnicy
Turntable.

Gdy obrotnica Turntable wykryje podno nik, potwierdza ten fakt
krótkim sygna em d wi kowym i zaczyna obraca  si , aby
po czy  si  z torem drugiej szyny.

Poczeka , a  obrotnica Turntable zatrzyma si  ca kowicie,
a nast pnie przesun  podno nik z obrotnicy .

Je li obrotnica Turntable nie zadzia a automatycznie lub
w przypadku sytuacji awaryjnej, nale y r cznie w czy
przycisk zwalniaj cy po o ony pod obrotnic  Turntable i r cznie
obróci  talerz, aby ca kowicie zmieni  tor. 

UWAGA: Nie u ywa  funkcji PPP, gdy pacjent jest przy czony do podno nika. Mog oby to doprowadzi
do urazów.

Aby wys a  jednostk  do stacji PPP, nacisn  przycisk  liczb  
razy odpowiadaj c  danej stacji kontaktowej PPP, do której 
chcemy wys a  podno nik, a nast pnie nacisn  przycisk  
lub  w kierunku tej stacji PPP. Dioda LED b dzie wieci , aby 
potwierdzi  przyj cie komendy, a na wy wietlaczu b dzie miga  
wska nik „PPP”.
Podno nik uniesie ram  i zacznie si  przesuwa  w kierunku 
wskazywanym przez naci ni ty przycisk, a  napotka tyle stacji, 
ile razy naci ni to przycisk , po czym zatrzyma si  na stacji.

UWAGA: Czujnik ci aru znajduj cy si  w podno niku, zapobiegaj cy dzia aniu funkcji PPP w czasie,
gdy pacjent jest na podno niku, potrafi wykry  tylko obci enie wynosz ce co najmniej 20 kg (45 funtów).
Nale y zachowa  szczególn  ostro no , operuj c pilotem podczas przenoszenia pacjenta o masie cia a
20 kg (45 funtów) lub mniej.

WSKAZÓWKA: Funkcja PPP jest dost pna jedynie w modelu 4-funkcyjnym. PPP jest programowaln  funkcj ,
która fabrycznie jest wy czona i mo e by  aktywowana tylko przez serwisanta. Patrz sekcja „Dostosowanie”.

UWAGA: Nale y uwa a , aby nie umieszcza  r ki lub
palców na drodze obracaj cego si  talerza.
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Obs uga i konserwacja
Czyszczenie

Czyszczenie podno nika i akcesoriów

Podczas czyszczenia nale y zwróci  szczególn  uwag  na obszary o najwy szym prawdopodobie stwie 
zabrudzenia i zanieczyszcze  mikrobiologicznych.

 

WSKAZÓWKA: Zaleca si , aby podno nik i akcesoria by y czyszczone w przerwie pomi dzy ka dym
u yciem u pacjenta.

WSKAZÓWKA: Nale y dok adnie czy ci  i dezynfekowa  link  awaryjnego zatrzymania. Upewni
si , e podno nik jest w czony.

OSTRZE ENIE: Aby zapewni  lepsz  jako  powierzchni tocznej dla kó ek wózka, nale y czy ci
wn trze szyn co 4 miesi ce. W celu wykonania tej czynno ci nale y wprowadzi  zwil on  szmatk  do
otwartej cz ci i przesun  j  z jednego ko ca szyny na drugi.

OSTRZE ENIE: Nie nale y moczy  podzespo ów urz dzenia, gdy  mog oby to powodowa  problemy
z cz ciami elektrycznymi lub wewn trzn  korozj . Je li do suszenia podno nika u ywana jest
suszarka z gor cym powietrzem, temperatura nie mo e przekracza  80°C (176°F). Nie wolno u ywa
rozpuszczalników opartych na metanolu ani innych, które mog  uszkodzi  wyko czenie lub plastikowe
cz ci.

UWAGA: Aby chroni  oczy i skór , zawsze no  okulary i r kawice ochronne. W razie kontaktu 
op uka  obfitym strumieniem wody. W przypadku podra nienia
oczu lub skóry zg osi  si  do lekarza. Nale y zawsze przeczyta
instrukcj  obs ugi i kart  charakterystyki substancji niebezpiecznej
dla rodka dezynfekcyjnego.

 •   ciereczk  moczon  w wodzie usun  resztki 
zabrudze  z podno nika i jego akcesoriów 
od góry do do u. 

 •   U ywa  wilgotnej ciereczki i ciep ej wody 
zmieszanej z p ynem do mycia.

 •   Przetrze  urz dzenie od góry do do u, 
usuwaj c wszystkie osady.

 •   U y  czystej szmatki zwil onej czyst  wod , 
aby zetrze  wszystkie pozosta o ci p ynu 
czyszcz cego.

 •   A nast pnie wytrze  such  ciereczk .

 
 

Ty  i uchwyt

Kraw d  
pilota

Zatrzask

Po czenie ramy z pasem

Rama z pokrowcem

Linka awaryjnego 
zatrzymania

Pas
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Dezynfekcja
Przetrze  Maxi Sky 2 i akcesoria roztworem zawieraj cym jeden ze rodków dezynfekcyjnych
wymienionych poni ej. 
Procedury czyszczenia musz  by  zgodne z przepisami krajowymi lub lokalnymi (dezynfekcja urz dze
medycznych), obowi zuj cymi w danej placówce zdrowotnej lub w danym kraju. 
W razie w tpliwo ci zasi gn  rady miejscowego specjalisty ds. kontroli zaka e .

*  Metalowa cz  z cza WCS po wielokrotnym kontakcie z wybielaczem i nadtlenkiem wodoru mo e ulega  korozji.
** Kable pilota, WCS i PDPS mog  si  lekko zabrudzi  po wielokrotnym kontakcie z wybielaczem lub nadtlenkiem wodoru.

WSKAZÓWKA: Zaleca si , aby przed dezynfekcj  wyczy ci  podno nik i akcesoria.

WSKAZÓWKA: Po dok adnym oczyszczeniu i/lub dezynfekcji linki awaryjnego zatrzymania pozostawi
podno nik w czony.

rodki do 
dezynfekcji 
podno nika 
i akcesoriów 

rodki dezynfekcyjne

     Czwartorz dowe sole amonowe    0,21% (2100 ppm) 

     Alkohol izopropylowy                      70%

     Fenol                                               1,56% (15 600 ppm)

     Wybielacz                                       1%       (10 000 ppm)

     Kwas nadoctowy                            0,25%  (2500 ppm)

     Nadtlenek wodoru                          1,5%
Podno nik sufitowy model Basic i Maxi Sky 2  
(pas tkany nylonowy)

Model Maxi Sky 2 do kontroli zaka e  
(pas nieporowaty)

Inne akcesoria

**

**

*
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rodki do 
dezynfekcji 
akcesoriów 

rodki dezynfekcyjne
     Czwartorz dowe sole amonowe    0,21% (2100 ppm) 
     Alkohol izopropylowy                      70%
     Fenol                                              1,56% (15 600 ppm)
     Wybielacz                                      1%       (10 000 ppm)
     Kwas nadoctowy                            0,25% (2500 ppm)
     Nadtlenek wodoru                          1,5%

rednia rama 2-punktowa (700-05461-BOX) i rama 4-punktowa (700-05443)

Rama noszy (700-19522) i 
Nosze prosektoryjne (700.05380, 700.05385, 700-05382 i 700-05387)

Rama otwarta DPS (700-19340-BOX)

rednia rama 2-punktowa (700-19415)

* * *

Ma a rama 2-punktowa (700-19420) i 
rednia rama 2-punktowa IC (700-19470)

rednia rama 4-punktowa (700-19430) i rama noszy (700-15695)

Rama r czna, p aska, system DPS (700-19475 i 700-19200)

Rama otwarta DPS (700-19480)

Rama rednia PDPS (700-19350) i du a PDPS (700-19355)

* Pokrywa tego konkretnego modelu mo e by  pokryta winylem lub plastikowa. Dla pokrywy winylowej nie nale y
korzysta  z wymienionych rodków dezynfekcyjnych.
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Post powanie, transport 
i przechowywanie 
Nale y unika  gwa townych uderze  podczas
transportu podno nika. Podno nik nie powinien
by  zbyt d ugo przechowywany bez adowania
akumulatorów. 
Je li podno nik Maxi Sky 2 ma by  przechowy-
wany lub przewo ony, nale y wcze niej wy czy
zasilanie (zielona lampka nie wieci).

Wymiana akumulatora
Firma Arjo stosuje w podno nikach sufitowych
z serii Maxi Sky 2 szczelne akumulatory kwasowo-
o owiowe. Akumulatory firmy Arjo nie wykazuj
adnego efektu pami ci. Dlatego nie musz  one

by  ca kowicie roz adowane przed adowaniem. 
Akumulator nale y wymieni , je li wyst pi o
zauwa alne zmniejszenie liczby przeniesie
mo liwych do wykonania mi dzy adowaniami.
Je li zauwa ono, e podno nik Maxi Sky 2
emituje sygna  d wi kowy, a czerwone wiate ko
miga, nale y zapozna  si  z rozdzia em
„Rozwi zywanie problemów” w celu sprawdzenia,
czy problem le y po stronie akumulatora. W celu
wymiany akumulatora nale y skontaktowa  si  z
lokalnym przedstawicielem firmy Arjo.

Coroczny przegl d
Podno nik sufitowy Maxi Sky 2 oraz jego
akcesoria musz  by  poddane przegl dowi
technicznemu co najmniej raz na 12 miesi cy.
Osoby nieuprawnione nie powinny wykonywa
takiego przegl du.

Kontrola pasa
Je li pas jest uszkodzony lub wykazuje oznaki
zu ycia lub zmiany zabarwienia, dopuszczalne
obci enie pasa czyli odporno  na zerwanie
mo e znacznie si  zmniejszy . Jest to
niebezpieczne dla pacjenta, jak równie  dla
opiekuna. Firma Arjo zaleca dok adn  kontrol
pasa co 4 miesi ce wed ug poni szych zalece :

• Rozwin  pas ca kowicie.
• Poszuka  ladów zu ycia lub zmiany

koloru, tak jak to pokazano na rysunku 11.

Rysunek 11

Wymagania serwisowe
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky 2
wyposa one s  w monitor konserwacji, który
informuje u ytkownika, je li konieczna jest
kontrola. Na ekranie b dzie wy wietlany symbol
konieczno ci wykonania konserwacji, aby zwróci
uwag  u ytkownika na wiadomo  zwi zan
z konserwacj  znajduj c  si  na ekranie.
Zorganizowanie zaplanowanego przegl du
serwisowego zapewnia trwa o  jednostki oraz
bezpiecze stwo pacjentów i u ytkowników.

Plan konserwacji zapobiegawczej
W trakcie eksploatacji urz dzenie ulega zu yciu,
dlatego aby zachowa  jego zgodno  z oryginaln
specyfikacj  konieczne jest przestrzeganie
przedstawionych poni ej zalece  konserwacji. 

OSTRZE ENIE: Nie wolno u ywa
akumulatora, który nie zosta  dostarczony przez
firm  Arjo. Akumulatory s  przeznaczone
specjalnie do adowarek tej firmy. U ycie
nieautoryzowanych akumulatorów mo e
uszkodzi  podno nik lub adowark .

UWAGA: W przypadku wyst pienia opisanych
wy ej ladów zu ycia lub innych widocznych
uszkodze , pas powinien by  sprawdzony przez
wykwalifikowany personel i w razie potrzeby
wymieniony. Arjo zaleca wymian  pasa wed ug
poni szych wytycznych w zale no ci od modelu
i tego, co nast pi pierwsze:

•     Tkany pas nylonowy — co dwa lata 
lub 5000 cykli

•     Pas nieporowaty — co dwa lata lub 
5000 cykli

U ywanie podno nika bez wymiany
uszkodzonego pasa powa nie nara a
bezpiecze stwo opiekuna i pacjenta.

UWAGA: Konserwacja przedstawiona na
niniejszej li cie kontrolnej to minimalne
zalecenia producenta. W pewnych
przypadkach wymagane s  cz stsze kontrole.
U ytkowanie tego urz dzenia bez
przeprowadzania regularnych kontroli lub, gdy
stwierdzono usterk , stanowi powa ne
zagro enie bezpiecze stwa u ytkownika
i pacjenta. Lokalne przepisy i standardy mog
by  surowsze, ni  podane przez producenta.
Co 12 miesi cy musi by  wykonywany na
kompletnym systemie test obci eniowy.
Pomoc techniczn  i profilaktyczn  konserwacj
mo na uzgodni  z dystrybutorem firmy Arjo.
Wykonywanie profilaktycznej konserwacji
okre lonej w tym podr czniku mo e zapobiec
wypadkom i zmniejszy  koszty napraw.

UWAGA: Konserwacja zwi zana
z zapewnieniem bezpiecze stwa musi by
wykonywana przez autoryzowany personel,
w pe ni przeszkolony przez firm  Arjo
w zakresie serwisowania, wykorzystuj cy
odpowiednie narz dzia i procedury, a tak e
odpowiedni  dokumentacj , cznie z list
cz ci i podr cznikiem serwisowym. Wskutek
nieprzestrzegania tych wymaga  mo e doj
do obra e  cia a, a urz dzenie mo e przesta
by  bezpieczne.

UWAGA: Produkt nie mo e by  poddany
czynno ciom konserwacyjnym ani serwisowym,
podczas gdy pacjent korzysta z podno nika.

Zu ycie cz ci 
rodkowej

Zu ycie kraw dzi 
(wystrz pienie)

Zauwa alna zmiana 
koloru (kolor pasa jest 
ja niejszy od koloru 
w okolicy szwu) 

Poluzowane nici 
na szwach
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Kontrole podno nika 

CZ STO

Co dwa lata lub co 5000 cykli

Ka dego roku lub co 2500 cykli

Co cztery miesi ce lub co 1000 cykli

Przed ka dym u yciem

Na pocz tku 

KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ U YTKOWNIKA
Sprawdzi  zewn trzne uszkodzenia, braki cz ci i uszkodzenia paneli.

Sprawdzi  pas pod k tem zu ycia, zmiany koloru i poluzowania szwów.

Na adowa  akumulatory.

Sprawdzi  mechanizm awaryjnego zatrzymania.

Sprawdzi  link  awaryjnego zatrzymania pod k tem uszkodze .

Sprawdzi  dzia anie mechanizmu obni ania awaryjnego.

KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ PRACOWNIKA 
AUTORYZOWANEGO SERWISU
Wymieni  pas tkany nylonowy.

Wymieni  pas nieporowaty.

Sprawdzi  z cze i elementy ramy pod k tem nieprawid owego dzia ania i upewni  
si , czy nie brakuje cz ci.
Sprawdzi  kó ka na szynie pod k tem uszkodze , rdzy lub p kni . W razie 
uszkodzenia wymieni .

Sprawdzi  przek adnie pod k tem zu ycia i w razie potrzeby nasmarowa .

Sprawdzi , czy przeguby cz ce s  w a ciwie zamocowane (wózek i rama).

Sprawdzi , czy zatrzaski hamulca awaryjnego poruszaj  si  bez przeszkód.

Sprawdzi  mechanizm obni ania awaryjnego.

Sprawdzi  pomocnicze przyciski „w gór ” i „w dó ” na podno niku.

Przeprowadzi  test obci eniowy przy warto ci SWL (bezpieczne obci enie robocze).
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Kontrole akcesoriów

CZ STO

Co dwa lata lub co 5000 cykli

Ka dego roku lub co 2500 cykli

Co cztery miesi ce lub co 1000 cykli

Przed ka dym u yciem

Na pocz tku 

KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ U YTKOWNIKA
Sprawdzi  elementy nosid a (przy cza, materia , okolice szwów i pasy) pod k tem 
oznak zu ycia, zmiany koloru czy poluzowania szwów.
Czy ci  nosid o zgodnie ze wskazaniami etykiety. W razie potrzeby

Sprawdzi  ram  pod k tem uszkodze  lub p kni . Sprawdzi , czy wszystkie 
elementy przy czane s  w a ciwie zamocowane.

Kontrole szyn

CZ STO

Co dwa lata lub co 5000 cykli

Ka dego roku lub co 2500 cykli

Co cztery miesi ce lub co 1000 cykli

Przed ka dym u yciem

Na pocz tku 

KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ U YTKOWNIKA
Oczy ci  wn trze szyny, aby usun  py  nagromadzony na powierzchni tocznej.

Oczy ci  styki stacji adowania za pomoc  wilgotnej szmatki.
Przed u yciem sprawdzi , czy ograniczniki ko cowe, stacja adowania i nasadki 
szyny s  na swoich miejscach.
KONTROLE PRZEPROWADZANE PRZEZ PRACOWNIKA 
AUTORYZOWANEGO SERWISU
Dokr ci  ograniczniki ko cowe z si  20 Nm (15 lbf. ft) z wyj tkiem tych, 
które przechodz  przez szyny na sztorc (wkr cane ograniczniki ko cowe).
Sprawdzi , czy mechanizm blokuj cy zaczepu nie jest widoczny.
Sprawdzi , czy z cza szyn s  zamkni te oraz czy sworznie spr ynuj ce s  
wy rodkowane.
Sprawdzi , czy nieobci ona szyna jest pozioma.
Sprawdzi , czy wyregulowane ustawienie obci enia podno nika jest równe lub 
mniejsze ni  bezpieczne obci enie robocze instalacji.
Sprawdzi , czy akcesoria (system X-Y, bramka, zwrotnica, obrotnica Turntable, 
modu  odbiorczy i PPP) s  kompletne i poprawnie konserwowane.
Sprawdzi , czy wszystkie elementy przy czane (zaczepy sufitowe, d wigary cienne, 
wsporniki cienne) nie zosta y przemieszczone, uszkodzone lub zdj te.
Sprawdzi  ograniczniki ko cowe szyn. Sprawdzi  i zamocowa  elementy sprz tu 
(je li to konieczne).
Przeprowadzi  test obci eniowy przy warto ci SWL (bezpieczne obci enie robocze).

WSKAZÓWKA: Je li produkt nie dzia a tak, jak powinien, nale y natychmiast skontaktowa  si
z lokalnym dystrybutorem firmy Arjo w sprawie pomocy technicznej.

UWAGA: Przed ka dym u yciem nale y sprawdzi , czy wszystkie ograniczniki zabezpieczaj  przed
ryzykiem upadku.
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Rozwi zywanie problemów
PROBLEM SPRAWDZI
Po w czeniu zasilania dioda LED
nie wieci i nic nie pojawia si  na
wy wietlaczu.

• Sprowadzi  jednostk  do stacji adowania.
• Je eli jednostka si  nie aduje, nale y skontaktowa  si

z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.

Dioda LED jest CZERWONA i nic
nie pojawia si  na wy wietlaczu.

• Podno nik mo e by  w trybie u pienia. Nacisn  przycisk pilota
i obserwowa , czy co  pojawi si  na wy wietlaczu.

• Je eli problem wyst puje nadal, nale y skontaktowa  si
z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.

Dioda LED jest ZIELONA i nic nie
pojawia si  na wy wietlaczu.

• Podno nik mo e by  w trybie u pienia. Nacisn  przycisk pilota
i obserwowa , czy co  pojawi si  na wy wietlaczu.

• Je eli problem wyst puje nadal, nale y skontaktowa  si
z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.

Je li kod konserwacji pojawi si  na
wy wietlaczu po trybie u pienia.

• Jednostka mo e by  u ywana, ale serwisant firmy Arjo jak najszybciej
powinien wykona  konserwacj .

Migaj ca ikona  pojawia si  na
wy wietlaczu.

• Podczas u ycia silnika przekroczono cykl pracy. Móg  to by  silnik
prawo-lewo, góra-dó , siedzenie-le enie. Przed ponownym u yciem
silnika, poczeka  a  symbol „trójk ta z wykrzyknikiem” zniknie
z wy wietlacza. 

Dioda LED w ogóle nie wieci.
Wy wietlacz dzia a prawid owo.

• Sprawdzi  w menu „dostosowanie”, czy LED jest w stanie
W CZONYM.

• Je li LED jest w stanie W CZONYM i wci  nie wieci, nale y
skontaktowa  si  z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie
konserwacji.

Podno nik wydaje sygna  d wi kowy
podczas pracy. Urz dzenie mo e
przesta  podnosi , ale wci  mo na
u y  funkcji obni ania.

• Niski poziom na adowania akumulatora (patrz, czy wy wietlacz
pokazuje niski poziom akumulatora). Sprowadzi  podno nik do stacji
adowania.

Poziom na adowania nie jest pe ny,
a LED nie miga na ZIELONO, gdy
jednostka jest pod czona do
zwyk ej adowarki lub adowarki
pod czonej przez z cze WCS.

• Sprawdzi , czy adowarka jest w czona do standardowego gniazda
i czy gniazdo jest zasilane. Zielona lampka stacji adowania pokazuje,
e adowarka dzia a.

• Sprawdzi , czy dwa styki maj  dobry kontakt ze stacj  adowania. 
• Za pomoc  agodnego detergentu, oczy ci  styki podno nika i/lub

styki stacji adowania, je li to konieczne.
• Je eli problem wyst puje nadal, nale y skontaktowa  si

z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.
• MS2 WCS: Sprawdzi  z cze WCS pod k tem uszkodze  lub

zabrudze /korozji.
• Sprawdzi , czy adowarka jest w czona do standardowego gniazda

oraz czy gniazdo i z cze 2,5DC s  zasilane.

Funkcja RTC nie dzia a po
naci ni ciu przez 3 sekundy
przycisku RTC.

• Nale y sprawdzi , czy rama nie jest zbyt blisko górnej granicy.
Opu ci  ram  o 15 cm (6 cali) i nacisn  przycisk RTC przez
3 sekundy.

• Sprawdzi , czy funkcja RTC jest w czona (patrz sekcja
„Dostosowanie”).

• Wy czy  i ponownie w czy  urz dzenie. Je li na wy wietlaczu
pojawia si  monit o wpisanie daty, przyczyn  problemu mo e by
akumulator zegara czasu rzeczywistego (RTC). Skontaktowa  si
z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo.

RTC zatrzymuje si  na górnej
granicy warto ci lub tu  przed ni ;
urz dzenie emituje sygna
d wi kowy.
(Na wy wietlaczu brak kodu lub
symbolu b du).

• Nale y sprawdzi , czy rama nie jest zbyt blisko górnej granicy.
Opu ci  ram  o 15 cm (6 cali) i nacisn  przycisk RTC przez
3 sekundy.

• Je li warto  tego parametru wynosi „Auto”, sprowadzi  jednostk  do
stacji adowania za pomoc  przycisku  lub . Po rozpocz ciu
adowania podno nika, odsun  go ze stacji adowania i sprawdzi
funkcj  RTC jeszcze raz. Wskazówka: Podno nik gubi drog  do
miejsca stacji adowania, je li jest ona WY CZONA. W tym
przypadku powtórzy  powy sz  procedur , aby umo liwi  jednostce
zapami tanie po o enia stacji adowania.

• Je li na wy wietlaczu brak kodu b du, nale y wcisn  strza k
w gór , aby podci gn  pas do górnej granicy (z obci eniem samej
ramy).

• Je li problem utrzymuje si , skontaktowa  si  z lokalnym
przedstawicielem firmy Arjo.
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PROBLEM SPRAWDZI
Podczas powrotu do adowarki
podno nik mija zacisk na stacji
adowania.

• Sprawdzi , czy stacja adowania jest pod czona do standardowego
gniazda i czy gniazdo jest zasilane. Zielona lampka stacji adowania
pokazuje, e stacja adowania dzia a (patrz sekcja „System
adowania”).

• Oczy ci  agodnym rodkiem czyszcz cym styki stacji adowania. 
• Sprawdzi , czy styki podno nika s  czyste i maj  poprawn

geometri .
• Przesun  r cznie podno nik przez stacj  adowania i obserwowa ,

czy podno nik aduje si , a nast pnie powtórzy  funkcj  RTC.
• Je eli problem wyst puje nadal, nale y skontaktowa  si

z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.

Akumulatory nie dzia aj  ju  po kilku
przeniesieniach (3 do 5).

• Umie ci  podno nik w stacji adowania przez co najmniej 8 godzin. 
• Je li podno nik nie wykrywa stacji adowania: 

• Sprawdzi , czy stacja adowania jest pod czona do
standardowego gniazda i czy gniazdo jest zasilane. Zielona
lampka stacji adowania pokazuje, e stacja adowania dzia a
(patrz sekcja „System adowania”).

• Sprawdzi , czy styki maj  dobry kontakt ze stacj  adowania.
Oczy ci  styki jednostki i/lub styki stacji adowania, je li to
konieczne. Je eli problem wyst puje nadal, nale y skontaktowa
si  z przedstawicielem firmy Arjo w sprawie konserwacji.

• MS2 WCS: Sprawdzi  z cze WCS pod k tem uszkodze  lub
zabrudze /korozji.

• Sprawdzi , czy adowarka jest w czona do standardowego
gniazda oraz czy gniazdo i z cze 2,5DC s  zasilane.

Wy wietlacz pokazuje prawid owy
poziom na adowania, ale podczas
przenoszenia osoby podno nik
zatrzymuje si .

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany akumulatorów.

Podno nik nie dzia a, gdy
naciskane s  przyciski pilota.

• Je li zosta  aktywowany mechanizm awaryjnego zatrzymania, nale y
delikatnie popchn  w gór  w cznik zasilania, aby ponownie w czy
jednostk .

• Sprawdzi , czy pomocnicze przyciski na podno niku dzia aj
(zlokalizowane w pobli u wy wietlacza). Je li tak, problem mo e le e
po stronie pilota.

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany pilota.

Przycisk pilota „W GÓR ” jako
jedyny nie dzia a.

• Sprawdzi , czy pas jest ca kowicie zwini ty wewn trz podno nika.
• Sprawdzi , czy pas nie skr ca si  / zagina si  w trakcie podnoszenia.

Wcisn  strza k  w dó , usun  skr t/zagi cie pasa i za czy  funkcj
podnoszenia w gór  zgodnie z k tem w specyfikacji pasa.

• Je li na wy wietlaczu znajduje si  kod awarii (patrz sekcja
„Wy wietlane symbole”), nale y skontaktowa  si  z lokalnym
przedstawicielem firmy Arjo.

• Sprawdzi , czy pomocniczy przycisk podno nika „W GÓR ” dzia a
(zlokalizowany w pobli u wy wietlacza). Je li tak, problem mo e le e
po stronie pilota. 

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany pilota.

Przycisk pilota „W DÓ ” jako jedyny
nie dzia a.

• Sprawdzi , czy pas jest ca kowicie rozwini ty na zewn trz
podno nika.

• Sprawdzi , czy pasek podnosz cy jest obci ony ci arem wi kszym
ni  1,5 kg (3,3 funta). Podno nik wymaga minimalnego obci enia,
aby dzia a .

• Je li na wy wietlaczu jednostki znajduje si  kod awarii, nale y
skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo.

• Sprawdzi , czy pomocniczy przycisk podno nika „W DÓ ” dzia a
(zlokalizowany w pobli u wy wietlacza). Je li tak, problem mo e le e
po stronie pilota. 

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany pilota.

Je li pilot jest zawieszony na ramie,
funkcja RTC zatrzymuje si .

• Podno nik wykrywa zmian  ci aru i anuluje funkcj  RTC/RTH.
• Nale y zawiesza  pilota przed aktywacj  funkcji RTC/RTH.
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PROBLEM SPRAWDZI
Dioda LED wci  miga na
ZIELONO po ci g ym 24-godzinnym
adowaniu podno nika pod stacj
adowania.

• Akumulator mo e si  nie adowa  albo stacja adowania lub z cze
WCS mo e by  zepsute. 

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany akumulatorów lub konserwacji systemu adowania.

ECS: Nawet przy niskim poziomie
na adowania akumulatora ZIELONA
dioda LED podno nika nie miga
15 minut po ostatniej aktywacji
podno nika.

• Sprawdzi , czy cienna adowarka jest pod czona do standardowego
gniazda.

• Sprawdzi , czy w gnie dzie adowarki ciennej p ynie pr d.
• Sprawdzi , czy adowarka jest pod czona do kablowego adaptera

systemu ECS, znajduj cego si  na sta ej szynie.
• Sprawdzi , czy wszystkie u ywane przed u acze s  poprawnie

pod czone.
• Sprawdzi , czy nie nast pi o przerwanie pasa kontaktowego wzd u

obu stron szyny.
• Je li wszystkie powy sze sprawdzenia s  nie wykazuj

nieprawid owo ci, a ZIELONA dioda LED wci  nie miga, nale y
skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo.

ECS: Po ci g ym 8-godzinnym
adowaniu akumulatora symbol
ECS wci  pojawia si  na
wy wietlaczu, a ZIELONA dioda
LED wci  miga.

• Nacisn  dowolny przycisk na pilocie, aby obudzi  wy wietlacz LCD;
ikona baterii powinna by  pe na. W przeciwnym razie by  mo e
akumulatory si  nie aduj  lub system ECS ma awari . 

• Skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo w celu
wymiany akumulatorów lub konserwacji systemu ECS.

Tylko dla Maxi Sky 2 IC.
S ycha  d wi ki przek adni, gdy
w pasie wyst puj  luzy.

• Sprawdzi , czy na wy wietlaczu LCD pojawi  si  kod konserwacji:
• Je li nie, jest to normalny d wi k pracuj cego nieporowatego

pasa. 
• Je li tak, skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem firmy Arjo.

Je li pacjent wa y wi cej ni  68 kg
(150 lb), pas nie zostaje
podci gni ty do górnej granicy.

• Upewni  si , e pas nie skr ca si  / zagina si  w trakcie podnoszenia
pacjenta.

• Je li na wy wietlaczu brak kodu b du:
• wcisn  strza k  w gór , aby podci gn  pas do górnej granicy,

z obci eniem samej ramy.
• Je li problem utrzymuje si , skontaktowa  si  z lokalnym

przedstawicielem firmy Arjo.
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Dane techniczne
Ogólne wymiary
Maxi Sky 2

Ramy do noside  p tlowych (tylko podno nik sufitowy model Basic)

700-05461 700-05443

Rama dwupunktowa do przenoszenia pacjenta 
przy u yciu nosid a p tlowego Arjo. 

Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania sworzniem cz cym Arjo.

Rama czteropunktowa przeznaczona do u ytku 
bariatrycznego. Do przenoszenia pacjenta przy u yciu 
nosid a p tlowego Arjo. Jest przeznaczona do u ycia 
z systemem mocowania sworzniem cz cym Arjo.

1,5 kg / 3,3 funta

mm in

6 kg / 13 lb

mm in

A 206 8 1/8 A 244 9 5/8

B 628 24 3/4 B 709 27 7/48

C 45 1 3/4 C 692 27 1/4

700-19522 700.05380 & 700.05385

Rama noszy do przenoszenia w pozycji le cej na 
plecach. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 

mocowania sworzniem cz cym Arjo.

Nosze prosektoryjne do przenoszenia w pozycji le cej 
na plecach. Przeznaczone do u ycia z mocowaniem 

sworzniem cz cym Arjo.

10 kg / 22,2 funta

mm in

8,9 kg/19,5 lb

mm in

A 282 11 1/8 A 1525 60

B 1443 56 B 265 10 1/2

C 635 25
Ta ma 

standardowa

Ta ma d uga

1195/1450
1830/1195

47/57
72/47

2,5°
max.

2,5°
max. 15°

max.
15°
max.

Maks. 
2,5º Maks. 

2,5º Maks. 
15º Maks. 

15º
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Waga                     Podno nik sufitowy model Basic                       Podno nik sufitowy Maxi Sky 2 i 
                                                                                                     model Infection Control         

Ramy do noside  p tlowych (oprócz podno nika sufitowego Basic)

700-19420 700-19415 lub 700-19470

Rama dwupunktowa do przenoszenia pacjenta 
przy u yciu nosid a p tlowego Arjo. 

Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

Rama dwupunktowa do przenoszenia pacjenta przy 
u yciu nosid a p tlowego Arjo. Jest przeznaczona 
do u ycia z systemem mocowania szybkoz czem 

Quick-Connect Arjo.

2,5 kg / 5,5 funta

mm in

1,5 kg / 3,3 funta

mm in

A 187 7 3/8 A 206 8 1/8

B 474 18 11/16 B 628 24 3/4

C 57 2 1/4 C 45 1 3/4

700-19430 700-15695

Rama czteropunktowa do przenoszenia pacjenta 
przy u yciu nosid a p tlowego Arjo. 

Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

Rama noszy do przenoszenia w pozycji le cej na 
plecach. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 

mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

4,4 kg / 9,7 funta

mm in

10 kg / 22,2 funta

mm in

A 200 7 7/8 A 282 11 1/8

B 650 25 9/16 B 1443 56

C 254 10 C 635 25

 

33 mm
EXT.

27 mm
INT.

128 mm

Model 700-19485 700-19490

Typ Standardowy Klasa III

Ci ar 0,7 kg/1,5 lb

185 mm

125mm

Model 700-00511 700-00531

Typ Standardowy Klasa III

Ci ar 0,7 kg/1,5 lb
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Ramy dynamicznego pozycjonowania 

700-19475
(nie dotyczy podno nika sufitowego Basic)

700-19350
(nie dotyczy podno nika sufitowego Basic)

Rama czteropunktowa s u y do przenoszenia 
pacjenta w ró nych pozycjach w nosidle p tlowym 

Arjo. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

Rama czteropunktowa zasilana s u y 
do unoszenia pacjenta z pozycji siedz cej 

do le cej w nosidle zaciskowym Arjo. 
Jest przeznaczona do u ycia z systemem 

mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

3,4 kg / 7,5 funta

mm in

7,9 kg / 17,4 funta

mm in

A 194 7 5/8 A 610 24

B 552 21 11/16 B 620 24 3/8

C 638 25 3/16 C 547 21 1/2

700-19480
(nie dotyczy podno nika sufitowego Basic)

700-19355
(nie dotyczy podno nika sufitowego Basic)

Rama czteropunktowa s u y do unoszenia pacjenta 
z pozycji siedz cej do le cej w nosidle zaciskowym 

Arjo. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

Rama czteropunktowa zasilana s u y 
do unoszenia pacjenta z pozycji siedz cej 

do le cej w nosidle zaciskowym Arjo. 
Jest przeznaczona do u ycia z systemem 

mocowania szybkoz czem Quick-Connect Arjo.

5,7 kg / 12,5 funta

mm in

8,4 kg / 18,5 funta

mm in

A 604 23 3/4 A 610 24

B 582 22 15/16 B 700 27 1/2

C 503 19 C 547 21 1/2

700-19340
(tylko podno nik sufitowy model Basic)

700-19200
(tylko podno nik sufitowy model Basic)

Rama czteropunktowa s u y do unoszenia pacjenta 
z pozycji siedz cej do le cej w nosidle zaciskowym 

Arjo. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania sworzniem cz cym Arjo.

Rama czteropunktowa s u y do przenoszenia 
pacjenta w ró nych pozycjach w nosidle p tlowym 

Arjo. Jest przeznaczona do u ycia z systemem 
mocowania sworzniem cz cym Arjo.

5,7 kg / 12,5 funta

mm in

8,4 kg / 18,5 funta

mm in

A 604 23 3/4 A 194 7 5/8

B 582 22 15/16 B 552 21 11/16

C 503 19 C 638 25 3/16
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Nosze prosektoryjne

Maxi Sky 2 Transportable
Modu  odbiornika umo liwiaj cy przemieszczenie podno nika sufitowego Maxi Sky 2 z jednej szyny
KWIKtrak™ na drug  bez potrzeby usuwania ogranicznika szyny i korzystania z narz dzi.

Modu y odbiorcze
700-31400 (stacja adowania) 700-31401 (ECS)

0,89 kg / 1,96 funta

mm in

0,92 kg / 2,03 funta

mm in

A 243 9 5/8 A 243 9 5/8

B 72 2 7/8 B 72 2 7/8

C 102 4 C 102 4

700-31421 (Curtain gap)

0,98 kg / 2,15 funta

mm in

A 243 9 5/8

B 72 2 7/8

C 96 3 3/4

1540 mm
125 mm

325 mm Model 700-05382 700-05387

Typ Standardowy
Ta my

Du a 
Ta my

Ci ar 8,9 kg/19,5 lb

 H 

 60mm
2 3/8"

 

 418mm
16 1/2"

 

2.5
Max

2.5°
Max

236mm
9 1/4"

 

2300mm
[90 1/2"]

15°
Max

15°
Max

 272mm
10 3/4"

 

Na rysunku wersja ze stacj  adowania

B

A

C

A

B

C

A

B

C
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Dane techniczne
INFORMACJE

NA TEMAT PRODUKTU
Maxi Sky 2

Masa ca kowita (model czterofunkcyjny) 12,3 kg (27 funtów)

Masa ca kowita (model dwufunkcyjny) 11,6 kg (26 funtów)
Ud wig 120 kg (265 funtów), 200 kg (440 funtów), 272 kg (600 funtów)

D ugo  pasa 2500 mm (98,4 cala)

Pr dko  podnoszenia 5,1 cm/s (2,0 cale/s) bez obci enia
4,2 cm/s (1,7 cala/s) przy 120 kg (265 funtach)
3,8 cm/s (1,5 cala/s) przy 200 kg (440 funtach)
3,3 cm/s (1,3 cala/s) przy 272 kg (600 funtach)

Maksymalny zasi g (od sufitu) 2300 mm (90,6 cala)
Pr dko ci przemieszczania w

poziomie
10, 15 i 20 cm/s (4, 6 i 8 cali/s) 

Si a niezb dna do sterowania < 5 N

PARAMETRY ELEKTRYCZNE
Cykl pracy Silnik góra/dó : Maks. 10%, 2 min pracy ci g ej

Silnik lewa/prawa: Maks. 20%, 5 min pracy ci g ej
Silnik siedzenie/le enie: Maks. 10%, 2 min pracy ci g ej

Silnik osi poziomej 24 VDC, 62 waty
Silnik osi pionowej 24 VDC, 360 W maks. przez 2 min.

Warto ci znamionowe 24 VDC, 15 A maks.

Poziom ha asu zarówno
dla podnoszenia, obni ania,

z obci eniem lub bez obci enia

61 dBA maks. (z obci eniem lub bez obci enia)

Wyposa enie medyczne Ochrona typu BF przed pora eniem elektrycznym zgodna z norm  IEC 60601-1
UWAGA: Przeno ne urz dzenia do komunikacji radiowej (w tym elementy takie jak bale antenowe
i zewn trzne anteny) powinny by  u ywane w odleg o ci nie mniejszej ni  30 cm od jakiejkolwiek cz ci
podno nika Maxi Sky 2, w cznie z kablami okre lonymi przez producenta. W przeciwnym razie mo e doj
do zmniejszenia wydajno ci urz dzenia. Szczegó y mo na znale  w rozdziale „Kompatybilno
elektromagnetyczna”.

Typ akumulatora 12 V, 5 Ah, szczelny kwasowo-o owiowy regulowany zaworem 
akumulator z mo liwo ci  adowania

Pojemno  akumulatora Umo liwia do 120 przeniesie  przy obci eniu 100 kg (220 funtów) lub 
do 70 przeniesie  przy obci eniu 200 kg (440 funtów)

Stopie  ochrony pilota IPX7
Stopie  ochrony —

podno nik Maxi Sky 2
IP24

Podno nik — klasa zabezpieczenia —
zabezpieczenie przeciwpora eniowe

Urz dzenie zasilane wewn trznie

Wej cie adowarki akumulatora 100-240 VAC, 50-60 Hz, 57 - 70 VA.
Wyj cie adowarki akumulatora 28,1 VDC, 1 A maks., 28,1 VA

Zabezpieczenia adowarki
akumulatora

Klasa 2, podwójna izolacja

WARUNKI DZIA ANIA, TRANSPORTU I PRZECHOWYWANIA
Normalne dzia anie Zakres temperatur otoczenia: od 5°C do 40°C (od 41°F do 104°F)

Zakres wilgotno ci wzgl dnej: od 15% do 93%, bez kondensacji
Zakres ci nienia atmosferycznego: 700 hPa do 1060 hPa

Transport / Przechowywanie Zakres temperatur otoczenia: od -40°C do 70°C (od -40°F do +158°F)
Zakres wilgotno ci wzgl dnej: od 0% do 93%, bez kondensacji
Zakres ci nienia atmosferycznego: Od 500 hPa do 1060 hPa

UWAGA: Urz dzenia nie nale y u ywa  w obecno ci atwopalnych mieszanek anestezyjnych
zawieraj cych powietrze, tlen lub podtlenek azotu.
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Zatwierdzenia i lista norm
Podno niki sufitowe z serii Maxi Sky 2 s  testowane wed ug norm:

• Canadian Standards Association: .

• Seria IEC 60601-1 wraz z wszelkimi normami bezpiecze stwa i odchyleniami krajowymi.

• Technischer Überwachungs-Verein: 
•  ISO 10535 : 2006 standard

• Znak CE: 

Bezpieczna utylizacja po wycofaniu z u ycia

Zgodno  elektromagnetyczna
Podno nik Maxi Sky 2 zosta  przetestowany co do zgodno ci z aktualnymi standardami prawnymi
w zakresie jego zdolno ci do blokowania zak óce  elektromagnetycznych (EMI) z zewn trznych róde .
Niezale nie od tego poni sze procedury mog  zmniejszy  zak ócenia elektromagnetyczne:

• Zapewni , aby inne urz dzenia s u ce do monitorowania lub podtrzymywania ycia pacjenta
spe nia y przyj te standardy emisji.

• Zwi ksza  odleg o ci mi dzy elektrycznymi urz dzeniami medycznymi. Urz dzenia o wysokim
poborze energii mog  wytwarza  zak ócenia elektromagnetyczne (EMI) wp ywaj ce na podno nik. 

Wi cej informacji na temat radzenia sobie ze rodowiskiem elektromagnetycznym fal radiowych
w odniesieniu do urz dzenia zawiera pozycja AAMI TIR 18-1997 - Guidance on Electromagnetic
Compatibility of Medical Devices for Clinical/Biomedical Engineers.

Opakowanie Tektura falista, podlega utylizacji 
Styropian (EPS), podlega utylizacji

Produkt i akcesoria Podzespo y zawieraj ce ró ne rodzaje metalu (masowo ponad 90% metalu),
np. ramy nosid a, por cze, pionizatory, przekaza  do utylizacji jako metal.

Akumulator Baterie i akumulatory wyj  z produktu do oddzielnej utylizacji. Post powa
zgodnie z przepisami prawa krajowego lub miejscowego.

Cz ci elektryczne 
i elektroniczne

Podno nik zawieraj ce podzespo y elektryczne i elektroniczne lub przewód
elektryczny nale y zdemontowa  i przekaza  do recyklingu zgodnie z dyrektyw
o zu ytym sprz cie elektrycznym i elektronicznym (WEEE) lub zgodnie
z przepisami prawa miejscowego lub krajowego.

Nosid a Nosid a zawieraj ce usztywniacze i stabilizatory, materia  u yty do obicia oraz
inne tkaniny, polimery lub plastiki itp. posortowa  jako materia y atwopalne.

UWAGA: U ycie akcesoriów, kabli i cz ci zamiennych innych ni  okre lone lub dostarczone przez
Arjo mo e spowodowa  wzrost emisji lub spadek odporno ci elektromagnetycznej urz dzenia,
co w rezultacie mo e oznacza  jego nieprawid owe dzia anie.

UWAGA: Nale y unika  korzystania z tego urz dzenia po ustawieniu innych urz dze  lub na nich, gdy
mo e to spowodowa  nieprawid owe dzia anie. Je li jest to konieczne, przed u yciem nale y sprawdzi
poprawne dzia anie wszystkich urz dze .

UWAGA: To urz dzenie mo e wywo a  zak ócenia radiowe lub mo e zak óci  prac  sprz tu
znajduj cego si  w pobli u. Mo e by  konieczne podj cie dzia ania, takiego jest zmiana u o enia lub
umiejscowienia sprz tu lub ekranowanie lokalizacji.
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Emisje elektromagnetyczne
Wskazówki i deklaracja producenta

Emisje elektromagnetyczne — Dla wszystkich urz dze  i systemów
Podno nik Maxi Sky 2 jest przeznaczony do u ytku w rodowisku elektromagnetycznym opisanym poni ej. 
Nabywca lub u ytkownik podno nika Maxi Sky 2 powinni zapewni  u ytkowanie urz dzenia w takich
w a nie warunkach.

Test emisji Zgodno  
z przepisami

rodowisko elektromagnetyczne — wytyczne

Emisje RF CISPR 11
Grupa 1

Podno nik Maxi Sky 2 wykorzystuje energi  o
cz stotliwo ciach radiowych tylko do potrzeb w asnych.
Dlatego jego emisje w zakresie cz stotliwo ci radiowych
s  bardzo niskie i ma o prawdopodobne, e b d
przyczyn  jakichkolwiek zak óce  w otoczeniu sprz tu
elektronicznego.

Emisje RF CISPR 11 Klasa B
Podno nik Maxi Sky 2 jest odpowiedni do u ytku we
wszystkich pomieszczeniach w cznie z domami
i placówkami bezpo rednio pod czonymi do publicznej
sieci zasilania o niskim napi ciu zasilaj cej budynki
u ywane do celów mieszkalnych.

Emisje harmoniczne 
IEC 61000-3-2 Klasa A

Fluktuacje napi cia / 
emisja migotania 
IEC 61000-3-3

Jest zgodna
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Odporno  elektromagnetyczna
Wskazówki i deklaracja producenta

Odporno  elektromagnetyczna — Dla wszystkich urz dze  i systemów
Podno nik Maxi Sky 2 jest przeznaczony do u ytku w rodowisku elektromagnetycznym opisanym poni ej. 
Nabywca lub u ytkownik podno nika Maxi Sky 2 powinien zapewni  u ytkowanie urz dzenia w takich
w a nie warunkach.

Test odporno ci Poziom testu IEC 60601 Poziom zgodno ci
rodowisko 

elektromagnetyczne 
— wytyczne

Wy adowania 
elektrostatyczne 

(ESD) 
IEC 61000-4-2

±8 kV stykowe

±15 kV powietrzne

±8 kV stykowe

±15 kV powietrzne

Pod ogi powinny by  
wykonane z drewna, 
betonu lub p ytek 
ceramicznych. Je eli 
pod ogi s  pokryte 
materia em 
syntetycznym, 
wilgotno  wzgl dna 
powinna wynosi  
przynajmniej 30%.

Elektryczne 
szybkie stany 

przej ciowe/serie 
impulsów 

IEC 61000-4-4

±2 kV, sie  AC

±1 kV, porty we/wy

Cz stotliwo  
powtarzania 100 kHz

±2 kV, sie  AC

±1 kV, porty we/wy

Cz stotliwo  
powtarzania 100 kHz

Jako  zasilania 
sieciowego powinna 
spe nia  wymogi 
typowego rodowiska 
komercyjnego lub 
szpitalnego.

Przepi cia
IEC 61000-4-5

±2 kV, sie  AC 
Linia do ziemi

±1 kV, sie  AC
Linia do linii

±2 kV, sie  AC 
Linia do ziemi

±1 kV, sie  AC
Linia do linii

Spadek napi cia, 
krótkie przerwy 

i wahania napi cia 
zasilaj cych linii 

wej ciowych 
IEC 61000-4-11

0% UT; 0,5 cyklu
W temp. 0°, 45°, 90°, 

135°, 180°, 225°, 270° 
i 315°

0% UT; 1 cykl i 70% UT; 
25/30 cykli

Jedna faza: w temp. 0°

0% UT; 250/300 cykli

0% UT; 0,5 cyklu
W temp. 0°, 45°, 90°, 

135°, 180°, 225°, 270° 
i 315°

0% UT; 1 cykl i 70% UT; 
25/30 cykli

Jedna faza: w temp. 0°

0% UT; 250/300 cykli

Cz stotliwo  
zasilania (50/60 Hz) 

IEC 61000-4-8

30 A/m
50/60 Hz

30 A/m
50/60 Hz

Nat enia pól 
magnetycznych 
o cz stotliwo ci napi cia 
w sieci powinny 
odpowiada  typowemu 
rodowisku 

komercyjnemu lub 
szpitalnemu.

WSKAZÓWKA: UT jest napi ciem pr du przemiennego przed przy o eniem napi cia testowego.
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Wskazówki i deklaracja producenta 

Odporno  elektromagnetyczna — Dla wszystkich urz dze  i systemów
Podno nik Maxi Sky 2 jest przeznaczony do u ytku w rodowisku elektromagnetycznym opisanym poni ej. 
Nabywca lub u ytkownik podno nika Maxi Sky 2 powinien zapewni  u ytkowanie urz dzenia w takich
w a nie warunkach.
Test odporno ci Poziom testu IEC 60601 Poziom zgodno ci rodowisko 

elektromagnetyczne 
— wytyczne

Przewodzone 
cz stotliwo ci 

radiowe

IEC 61000-4-6

3 V poza pasmami ISM 
w zakresie 0,15-80 MHz

 
6 V wewn trz pasm ISM 
i amatorskich w zakresie 

0,15-80 MHz

3 V poza pasmami ISM 
w zakresie 0,15-80 MHz

 
6 V wewn trz pasm ISM 
i amatorskich w zakresie 

0,15-80 MHz

Nie dot.

Promieniowane 
cz stotliwo ci 

radiowe

IEC 61000-4-3

10 V/m
80 MHz do 2,7 GHz

20 V/m
80 MHz do 2,7 GHz Nie dot.

Pola urz dze  
czno ciowych 

RF

IEC 61000-4-3

380 - 390 MHz
27 V/m; PM 50%; 18 Hz

430 - 470 MHz
28 V/m; (FM ±5 kHz, 

sinusoida 1 kHz) PM; 18 Hz

800 - 960 MHz
28 V/m; PM 50%; 18 Hz

1700 - 1990 MHz
28 V/m; PM 50%; 217 Hz

2400 - 2570 MHz
28 V/m; PM 50%; 217 Hz

5100 - 5800 MHz
9 V/m; PM 50%; 217 Hz

704 - 787 MHz
9 V/m; PM 50%; 217 Hz

380 - 390 MHz
27 V/m; PM 50%; 18 Hz

430 - 470 MHz
28 V/m; (FM ±5 kHz, 

sinusoida 1 kHz) PM; 18 Hz

800 - 960 MHz
28 V/m; PM 50%; 18 Hz

1700 - 1990 MHz
28 V/m; PM 50%; 217 Hz

2400 - 2570 MHz
28 V/m; PM 50%; 217 Hz

5100 - 5800 MHz
9 V/m; PM 50%; 217 Hz

704 - 787 MHz
9 V/m; PM 50%; 217 Hz

Nie dot.



74

00
1-

15
69

8-
PL

 re
v.

 1
3

Strona zosta a pozostawiona pusta celowo



AUSTRALIA
Arjo Australia
Building B, Level 3
11 Talavera Road
Macquarie Park, NSW, 2113, 
Australia
Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIË
Arjo Belgium nv
Evenbroekveld 16
9420 Erpe-Mere
Belgium
T: +32 (0) 53 60 73 80
F: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpão 
- Lapa
São Paulo – SP – Brasil
CEP: 05040-000
Phone: 55-11-3588-5088
E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA
Arjo Canada Inc.
90 Matheson Boulevard West
Suite 300
CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880
Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881
E-mail: info.canada@arjo.com

ESKÁ REPUBLIKA
Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65
140 00 Praha
Czech Republic
Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK
Arjo A/S
Vassingerødvej 52
DK-3540 LYNGE
Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
 dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND
Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPAÑA
Arjo Ibérica S.L.
Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie 
Curie 5
Edi� cio Alfa Planta 6 o� cina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20
Fax: +34 93 583 11 22
E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE 
Arjo SAS
2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133
FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 3 20 28 13 13
Fax: +33 (0) 3 20 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG 
Arjo Hong Kong Limited
Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG
Tel:  +852 2960 7600
Fax:  +852 2960 1711

ITALIA
Arjo Italia S.p.A.
Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA
Tel: +39 (0) 6 87426211
Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST
Arjo Middle East FZ-LLC
Of� ce 908, 9th Floor, 
HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park, 
Al Barsha South
P.O Box 11488, Dubai, 
United Arab Emirates
Direct     +971 487 48053
Fax          +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND
Arjo BV
Biezenwei 21
4004 MB TIEL
Postbus 6116
4000 HC TIEL
Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND
Arjo Ltd
34 Vestey Drive
Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE
Arjo Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO
Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51
E-mail: no.kundeservice@arjo.com

ÖSTERREICH
Arjo GmbH
Lemböckgasse 49 / Stiege A / 4.OG
A-1230 Wien
Tel:  +43 1 8 66 56
Fax: +43 1 866 56 7000

POLSKA
Arjo Polska Sp. z o.o.
ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2 
PL-62-052 KOMORNIKI (Pozna )
Tel: +48 61 662 15 50
Fax: +48 61 662 15 90
E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL
Arjo em Portugal
MAQUET Portugal, Lda. 
(Distribudor Exclusivo)
Rua Poeta Bocage n.º 2 - 2G 
PT-1600-233 Lisboa
Tel: +351 214 189 815
Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ
Arjo AG   
Fabrikstrasse 8
Postfach
CH-4614 HÄGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI
Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo
Finland
Puh: +358 9 6824 1260
E-mail: Asiakaspalvelu.� nland@arjo.com

SVERIGE
Arjo International HQ
Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMÖ
Tel: +46 (0) 10 494 7760
Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM
Arjo UK and Ireland
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA
Arjo Inc.
2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101
Tel: +1 630 307 2756
Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 
211 20 Malmö, Sweden
www.arjo.com


